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Au plus proche des besoins des enfants -
et de ceux de leurs parents - Red Castle
est une marque qui s’attache a créer des
produits de qualité irréprochable.

Innovation, technicité et style sont les
fondamentaux qui accompagnent chaque
jour notre démarche créative.

Ce qui nous importe avant tout ?

Inspirer au quotidien la vie des parents !

Very close to the needs of children - and
those of their parents - Red Castle is a
brand which strives to create high-quality
products.

Innovation, technical expertise and style
are fundamentals which accompany our
creative process every single day.

What we care about most?

Inspiring parents’ daily lives.
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Mentions légales

Certains produits pourraient ne pas étre disponibles dans votre pays. RED CASTLE FRANCE se réserve le droit d’apporter des modifications a ses
modeles a tout moment. Les photos et illustrations ne sont pas contractuelles. Les poids et dimensions de nos produits sont susceptibles d’étre modifiés
a tout moment. Nos graphistes ont accordé une attention toute particuliere a l'authenticité des couleurs des visuels de ce catalogue, néanmoins,
'impression pourrait altérer légéerement les nuances.

Legal disclaimer

Some products may not be available in your country. RED CASTLE FRANCE reserves the right to modify its products without forewarning. Photos
and illustrations not contractually binding. The weight and dimensions of our products are subject to change at any time and without prior notice.
Our graphic designers took the utmost care to ensure the colours in this catalogue are an accurate representation. However the limitations of print
production might result in a slight variation.
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Red Castle,

la qualité et I'expertise
jusgue dans le moindre détall

Red Castle, quality and expertise down to the last detail

RED CASTLE
feather light

POLARTEC

MATIERES

La meilleure fagcon de reconnaitre un produit

Red Castle c’est de le toucher ! Gigoteuses,
couvertures, chancelieres ou matelas a langer... tous
nos produits textiles répondent a des criteres de
qualité particulierement exigeants. Le tissu Fleur

de Coton’ par exemple, est devenu I'embleme de
Red Castle et accompagne tous les intemporels

de la marque. D’une douceur et d’'une souplesse
inégalées, ce tissu apporte a bébé un confort absolu.
Absorbant et respirant, il a également la particularité
de rester souple méme aprés plusieurs lavages.
D’autres matieres, comme le tissu Windbloc® de
Polartec® rejoignent cette année la collection.

Ultra performant, coupe-vent, anti-froid,

respirant le tissu Windbloc® est présent sur l'un

des modeles de Couverture Babynomade®.

EXPERTISE TECHNIQUE

Red Castle c’est aussi une expertise reconnue

des besoins des bébés. Nos produits leur
procurent confort et sécurité grace a des solutions
technigues adaptées, pour qu’ils n'aient, en toutes
circonstances, ni trop chaud, ni trop froid.
L'ergonomie de chaque produit est étudiée pour
respecter la morphologie de I'enfant et le rassurer.
Afin d' obtenir chaque jour des produits a réelle
valeur ajoutée, nous travaillons avec une grande
précision pour concevoir des articles novateurs

et aboutis jusque dans les moindres détails
(coutures, finitions, astuces pratiques etc).

Tous les produits Red Castle sont testés
selon les standards de sécurité applicables
au domaine de la puériculture.

FABRICS

The best way to recognise a Red Castle product is
to touch it! Sleeping bags, blankets, footmuffs or
changing mats... all our textile products meet very
strict quality criteria. The Fleur de Coton® fabric for
example, has become a Red Castle emblem and
accompanies the brand’s timeless products.

Of unequalled softness, this fabric offers baby sheer
comfort. Absorbent and breathable, it also has the
distinctive characteristic of remaining soft even after
several washes.

Other materials such as Windbloc® fabric from
Polartec® join this year's collection. Ultra efficient,
windproof, anti-cold, breathable, the Windbloc®
fabric is present on one of the Babynomade® blanket
models.

TECHNICAL EXPERTISE

Red Castle is also a recognized expert in babies’
needs. Our products provide them with comfort and
safety through technical solutions adapted so that, no
matter the circumstances, they are neither too cold,
nor too hot.

The ergonomics of each product are studied with
respect to the child’s morphology and in order that
he feel safe and happy. To obtain, day in and day

out, products with real added value, we work with
great precision to develop innovative products which
are well-finished down to the last detail (stitching,
finishings, handy extras etc.).

All Red Castle products are tested according to the
safety standards applicable in the field of childcare.




RED CASTLE®

Home

RED CASTLE . CATALOGUE 2015 4




|_.a maison
Home

Big Flopsy

_ . _ PARENTS =7 — L s
Coussin de maternité et d’allaitement A CHOISI omoddabey | ummamians |
au confort incomparable s

Maternity and nursing pillow.
Incomparable comfort

© Idéal pour trouver une position confortable
pendant la grossesse.

Ideal during pregnancy for finding that comfortable
position in which to relax.

© Cale le dos de maman, repose ses bras

et ses épaules au moment d’allaiter ou

de donner le biberon.

Provides support for the mother’s back, rests her arms
and her shoulders during breast or bottle feeding.

© Cale ’enfant quand il apprend a s’asseoir*.
Supports the child as he learns to sit up*.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / 7TECHNICAL INFORMATION

) Usage : S'utilise dés le début de la grossesse » Longueur : 170 cm - Poids : 1,4 kg. / Length: 170cms - Weight: 1.4kgs .
Use : For use fromithe beginning of pregnancy . ) Entretien : déhoussable, housse et coussin lavables en machine 30°.

P Composition : coussin rempli de micro-perles ultra légéres, non Care : the cover is removable. Both cover and pillow are machine
toxiques et inodores, housse en tissu Fleur de Coton®. washable at 30°.

Composition : pillow filled with extra light, non-toxic, odourless

micro-pearls, fabric cover : Fleur de Coton®. P Garantie 12 mois . Guarantee: 12 months

*Ne jamais laisser un bébé seul sans surveillance / never leave a baby alone unattended

SOFT

Fleur de Coton® et Soft & Casual / Fleur de Coton® and Soft & Casual S
COLORIS /coLOURS

IOy rvoresren [RRNANATHNIND Rose /A (RN T &y““cas"a'
Gris chiné

Heather grey

050808 050814 050831 050834 ‘ 050851 @ 0508119

onsaia /o [N ce/emeone QUMD Tewe e RN




Bébeécal”
Cale-bébé
Baby wedge

O Empéche bébé de se retourner sur le ventre*.
Prevents baby from turning over onto his tummy*.

© 2 coussins-cale reliés par une bande de tissu sur
laquelle on couche bébé.

2 wedge cushions linked by a strip of soft cotton on which
baby lies.

© Bande auto-agrippante sous le petit coussin
permettant d’ajuster la largeur du cale-bébé a la taille de
P’enfant.

Velcro band below the smaller cushion permits the baby CARACTERlSTlQU ES TECHNIQUES

© Mousse de forme ondulée garantissant une parfaite

P Utilisation de O & 4 mois environ*

. . s N N b s .
cmfulatlon de P’air. M@me a son contact, bébé respire [F 0 (o © fio cxieuing) 4 rmemls®
facilement. 5 j
The rippled shape of the foam cushion ensures continued 14 Matlt_ere : Fleur de Coto@n‘“ “ )
air circulation. Even if baby comes into direct contact with (R IFteur @i Cetiern “
o - {
it, it allows normal breathing. P Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30°
AIR FLOW SYSTEM™

» Norme : XPG 30-106 : 2012

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

Ivoire / /vory Ciel / Light blue Blanc / White
“\f__,., o
050314 - 050331 ' 050332
RN LHTEE R L THTRERHT
Rose / Pink Taupe / Taupe

050334 050351

* Ne plus utliser le cale-bébé lorsque le jeune enfant est capable de se retourner seul. / Do not continue to use the baby wedge once the infant is able to turn over by himself.
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Cocoonababy*

Cocon ergonomique pour nouveau-né e VIDEO DISPONIBLE
- - VIDEO AVAILABLE

Pour tous les moments de sommeil du nourisson

Ergonomic cocoon for a newborn. For all baby’s sleepy moments

PRODUIT

WWW.REDCASTLE.FR

Accueillant Penfant en douceur, lui redonnant un «contenant»
rassurant et sécurisant qui lui rappelle le ventre de sa

mére, le Cocoonababy® aide le nouveau-né a s’adapter

le mieux possible a sa vie aprés la naissance. La position
semi-foetale, contenante et Iégérement enroulée, apaise et
rassure I’enfant. Elle aide a limiter ’apparition des principaux
troubles de I'adaptation qui peuvent le géner pendant ses
premiers mois et favorise un développement harmonieux.

Welcoming baby gently into the world, providing him with a
comforting, reassuring, well-defined space which reminds him of
his mother's womb, the Cocoonababy® helps the newborn to adapt i
as best as possible to life following birth. The semi-foetal position, lli :li-l-"'"“
in which baby is as if contained and in a slightly curved posture, , ,aENNERE®
soothes and reassures him. It helps reduce the appearance of
common adaptation discomforts which can bother baby during
his first months and encourages all-round development.

Cocon évolutif grace au

Position semi-foetale réducteur placé sous le drap

unique
The cocoon adjusts to fit
thanks to the wedge
below the fitted sheet

Unique
semi-foetal position

Mousses Haute résilience
(Soutien et confort sans

R
Inclinaison de 20° e figer la téte)
20° incline Azw . High resilience foams

(Support and comfort without
holding the head in one place)

Le Cocoonababy* contribue a : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

* Améliorer la qualité et la durée du sommeil TECHNICAL INFORMATION

L4 Réduire les I‘éveils en sursaut P S'utilise dés la naissance (& partir de 2,8 kg) et jusqu’a ce que I'enfant commence &
vouloir se retourner ou a adopter une position différente (environ 3-4 mois).

¢ Limiter les problemes de reflux Siutilise dans un lit ou un berceau d’une profondeur d’au moins 34 cm a partir de la
surface sur laguelle est posée le Cocoonababy® ou au sol, sur un tapis, dans un parc.

e Limiter le I‘isque de téte plate Ne pas utiliser dans un couffin ou une nacelle de landau.
For use from birth (from 2.8 kg) and until the child starts trying to turn over or to

e Favoriser un développement harmonieux adopt a different position (approx. 3-4 months). For use in a cot or a crib at least

34cm in depth from the surface on which the Cocoonababy® is placed, on the ground,
on a carpet, in a playpen. Do not use this product in a Moses basket, carrycot or pram.

® ; .
The Cocoonababy contributes to. » Dimensions : (L x | x h) : 69 x 40 x 19 cm

e Improving the quality and length of sleep » Poids / Weight: Tkg
e Reducing waking with a start D Entretien : Textile lavable en machine, housse de protection intégrale & 60°;
L bande ventrale et drap-housse a 30° / Care: Machine washable textiles, full
e Limiting reflux ,orob/ems protective cover at 60° Tummy band and fitted sheet at 30°.
e Minimizing the risk of flat head » Norme : Conforme au décrgt de \{terie n° 2000-164 du '23/02/200_0 =
Conforme aux exigences de sécurité / Conforms to bedding regulations n°
. Encouragmg all-round o’eve/o,oment 2000-164 of 23 February 2000 - Conforms to safety regulations

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months
j— ) Composition : Mousse =100 % PU; Drap housse = 100 % Coton / ouatine
-lE'I:' ﬂf\ 100 % polyester; Housse de protection = 100 % Tencel® / Membrane : 100 %

PARENTS ‘_/\, 4 - PU; Bande ventrale = 100 % Coton / ouatine 100 % polyester /
0 Composition: Foam PU =100 % / Fitted sheet = 100% Cotton / 100%
A CHOISI CUMOCT‘)_ S @ i polyester fleece / Protective cover = 100% Tencel® / Membrane : 100 % PU /
2013 ERr ey

Tummy band = 100% Cotton /100% polyester wadding




COLORIS /COLOURS

"'-‘\ 4
Blanc ¥
White

coton

ACCESSOIRES INCLUS
ACCESORIES INCLUDED

» Drap housse en Fleur de coton
Fleur de coton® fitted sheet

technologie Perlam®

044532

VA’
PERLAM®

» Bande ventrale / Tummy band

» Sac de transport / Transport bag

ACCESSOIRES EN OPTION / OPTIONAL ACCESSORIES

Draps housses de rechange / Spare fitted sheets

Gris / Grey Ivoire / Ivory
Fleur de coton® Fleur de coton®
_— : |
‘H T
i
NN A 1
Blanc / White Rose / Pink

Fleur de coton® Fleur de coton®

044334

044332

Ciel / Light blue
Fleur de coton®

L=

044331

044202

Taupe / Taupe
Fleur de coton®

044351

Jersey de coton Blanc
White Jersey cotton

044232

Waterproof, breathable full protective cover, Perlam® technology

: Jersey de coton Naturel :
: Natural Jersey cotton :

P Housse de protection intégrale imperméable et respirante,

Eponge Blanc
White Soft towelling

044160

Accessoires complémentaires / Additional Accessories

Bande ventrale
de rechange
Spare tummy band

IHRATINN 045632

Housse de protection

integrale de rechange
Spare full protective cover

Accessoires rechange
Cocoonababy” 3-en-1
Cocoonababy®
3-in-1 spare accessories set :

P

IMTHNAN 043932 i

——
PERLAMI
i o o
(3]
RERLAM'|

(1Bande ventrale - 2 Drap housse 3 Housse de protection)
(1 Tummy band - 2 Fitted sheet - 3 Full protective cover) -

DTN 044732

Cocobag™
Gigoteuse bustier

High waisted sleeping bag

cf. page suivante

See following page
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Cocobag™

Gigoteuse bustier
High-waisted sleeping bag

© Idéal pour couvrir bébé dans le Cocoonababy®.
/deal for use in the Cocoonababy®.

© sans emmanchures, la gigoteuse bustier Cocobag™
est trés confortable pour les nouveaux-nés qui peuvent
gigoter sans se découvrir et sans géne.

Without armholes, the Cocobabg™ high-waisted sleeping
bag is very comfortable for newborns who can move
their legs inside it without becoming uncovered.

o Maintenue a la poitrine par une bande elastiquée, elle apaise
bébé en exersant une légére pression rassurante sur son ventre.
Held in place at the waist by a wide stretch band which exerts
a gentle, reassuring pressure on baby’s tummy.

Q Ouverture zippée pour faciliter le change.
Unzips for easy changing.

Cocobag™ légers / Lightweight a
\
COLORIS / COLOURS fleurse

Gris clair / Light grey Blanc / White Taupe / Taupe
="\

705

I

l& N

042208 042232 042251

Cocobag™ ouatinés / quiited .
8
fleur\de
coton

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

COLORIS / COLOURS

Gris clair / Light grey Blanc / White Taupe / Taupe
="\

7%

I

l& >

042308 042332 042351 .
) Garantie : 12 mois

LITLIAEIET LR LR Guarantee; 12 months

) Utilisation de O & 4 mois environ.
For use from O to around 4 months

) Matiére : Fleur de Coton® léger, ou
ouatiné
Fabric: Fleur de Coton® lightweight or
quilted

) Dimensions (LxI) : 52 x 34 cm
Dimensions (wxl): 52 x 34cms

D Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30°




La Couverture -
Miracle

Couverture 3 emmailloter ' ANz
The Miracle Blanket™, swaddling blanket X

o Couverture a emmailloter en jersey de coton, sans scratch
ni bouton pression pour le confort de bébé.

Jersey-cotton swaddling blanket which closes comfortably M A
around baby without velcro or press studs. N =Y
aa - > ‘r |

e Rabats permettant de garder les bras de bébé le long
du corps et d’éviter le réflexe de Moro (mouvements
désordonnés des bras de bébé qui le réveillent en sursaut
et le font pleurer).
Small inner flaps keep baby'’s arms close
to his sides preventing startle/Moro reflex
(uncontrolled arm movements which wake
baby up with a start and make him cry).

o Découpe spécifique permettant a bébé d’étre bien
emmailloté et d’étre ainsi apaisé et rassuré. Il se sent
contenu comme dans le ventre de sa mére et dort mieux.
The specific shape swaddles baby well, appeasing
and reassuring him. He feels ‘contained’ as if
in his mother’s tummy and sleeps better.

9 La pa_rtie en_ve_loppant le {entre y exerce une !égére e La poche permet a bébé de bouger ses jambes. En cas de
pression qui alde I'enfant a se relaxer et Fapaise presque forte chaleur, I’enfant peut étre emmailloté jambes hors
instantanément. ’

de la poche.
Baby'’s legs are free to move inside the foot pouch. Should it
be very warm, he can be swaddled with his legs outside of it.

The part which envelops baby’s tummy exerces
a light pressure on it which helps baby to relax
and calms him almost immediately.

CARACTER'STIQUES Température . i
TECHNIQUES de la chambre @ Couverture Miracle @ Miracle Blanket
Bedroom temperature
TECHNICAL INFORMATION _‘(ID’_ +26°C Body manches courtes ou couche Sleeveless bodysuit or nappy only,
g seule, pieds hors de la poche legs outside of pouch
P S'utilise de la naissance X ! < ° Combinaison manches
S environ 12 semaines ’(?\ + 24°C eHBmbeslcolites Short-sleeve, short-leg bodysuit
For use from birth to around - h I bodvsui d
12 weeks -+ ° Body manches courtes ort-sleeve bodysuit an
(3 22°¢C et pyjama léger lightweight sleepsuit
) Tissu 100% coton A )
100% cotton fabric Q-+ 20°C Body manches longues Long-sleeve bodysuit and cosy
et pyjama chaud sleepsuit
) Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30° * +18°C Body manches longues, Long-sleeve bodysuit, cosy
) ) pyjama chaud et chaussons sleepsuit and bootees
) Garantie : 12 mois
Guarantee: 12 months * +16°C Body manches longues et Long-sleeve bodysuit, cosy
pyjama chaud, brassiére, chaussons sleepsuit, cardigan and bootees
COLORIS / COLOURS
Blanc / Biais rose . Blanc / Biais ciel . Blanc / Biais beige

White / Pink trim " White / Light blue trim White / Beige trim

I 043004 I 043005 IR 04sos:

- - |

Rose ~ Ciel "~ Beige/ Biais blanc
Pink Light blue Beige / White trim

TN 045034 I o4sos AT 043049

RED CASTLE . CATALOGUE 2015 10




Tablier sortie de bain

Apron bath towel

Sécurité et confort a I’heure du bain

Safety and comfort at bathtime CARACTERIST'QUES TECHNIQUES

TECHNICAL INFORMATION

© Laisse les mains libres pour tenir bébé fermement.

Leaves your hands free to hold baby firmly. > Uiiliszidten ete © & 55 mls .

For use from O to 36 months a

© Protége vos vétements des éclaboussures.
Protects your clothes from splashes.

» Eponge 400 g/m?2 ultra absorbante et moelleuse qui ne file pas. -
Terry towelling 400g/m?3, very soft, ultra absorbent, snag free

» Entretien : lavable en machine 30. Care: machine washable 30° K

——

-:" __I"h'\ b .II"-.

‘l
fleur ge
coton

© Taille généreuse pour un usage confortable.

Extra large size for comfort and durability. P Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

Wy raseamamm ||| [[11 1111 e RO =2 szsze IR
030808 030831 030832 030834 030847 030851
LR et 11111 o |11 i

Sortie de bain + gant .

Hooded towel and mitt

© Ultra moelleuse pour bien envelopper bébé de douceur.
Very quick and easy to slip on.

© Grande taille : 100 x 100 cm.
Generous size: 100 x 100 cms.

© Capuche gardant ’enfant bien au chaud.
Hood keeps baby snug.

O coffret cadeau de naissance idéal.
Presentation box, ideal baby gift.

COLORIS / COLOURS

Blanc / Gris
White / Light grey

030408

030431

Ciel / Blanc
Light blue / White

Collection Fine Vintage

Vieux Rose
Liberty Gris

Dusky pink
Liberty grey

P

0304107
LI

%WW
\ Bleu Givré
Pois Bleus
Frosted blue
.,: \ Blue dots \
\ 0304110

Blanc
White

030432

030434

Rose / Blanc
Pink / White

Blanc / Taupe
White / Taupe

b

030447

f/ellf\de
coton,

030451

Taupe / Blanc
Taupe / White

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / 7TECHNICAL INFORMATION

) Utilisation de O & 24 mois For use from O to 24 months

) Eponge 400 g/m?2 ultra absorbante et moelleuse qui ne file pas.
Terry towelling 400 g/m? very soft, ultra absorbent, snag free

) Entretien : lavable en machine 30° Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois

Guarantee: 12 months




Peignoir

Bathrobe

- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
. TECHNICAL INFORMATION

© Capuche gardant bébé bien au chaud.
Hood keeps baby snug.

© Ceinture élastiquée au dos pour s’adapter
a la morphologie de I’enfant.
Tie belt, elasticated at the back to fit neatly.

© 2 poches plaquées devant
en tissu Fleur de Coton®.
2 front pockets in soft Fleur de Coton® fabric.

RED CASTLE®

Doux et confortable
Soft and comfortable

p Utilisation de 12 & 24 mois .
For use from 12 to 24 months

» Eponge 400 g/m?2 ultra absorbante et moelleuse qui ne file
pas.
Terry towelling 400g/m?, very soft, ultra absorbent, snag free

» Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

Ciel / Blanc Rose / Blanc
Light blue / White Pink / White
030531 030534
TR LLTHHNTIE

Blanc / Taupe
White / Taupe

h

Taupe / Blanc
Taupe / White

030547

030551

Poncho

© Facile et rapide a enfiler
Very quick and easy to slip on

Enveloppe I’enfant de douceur a la sortie de I’eau
Envelops the child in sheer softness after bathing

o

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
. TECHNICAL INFORMATION

© Capuche gardant ’enfant bien au chaud.
Hood keeps baby snug.

© Boutons pression permettant de fermer les cotés.
Sides open and close with poppers. :

© Libre de ses mouvements, I’enfant peut jouer : trés
pratique a la piscine, a la plage ou a la sortie du bain. :
Very practical by the pool, at the beach or at bathtime.

) Utilisation de 9 & 36 mois
For use from 9 to 36 months

» Eponge 400 g/m?2 ultra absorbante et moelleuse qui ne file pas.
Terry towelling 400 g/m? very soft, ultra absorbent, snag free

» Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30°

p Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS / cOLOURS

Ciel / Blanc Rose / Blanc
Light blue /' White Pink / White
030731 030734
(A ART R T AR R

Taupe / Blanc
Taupe / White

Blanc / Taupe
White / Taupe

030751

030747
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Matelas a langer

Changing mat

Assorti a votre décoration
Coordinates with bedroom colours

© Housse en tissu trés doux Fleur de Coton®, Pois & Velours ou
Fine Vintage.
Very soft Fleur de Coton® Pois & VVelours or Fine Vintage fabric cover.

O serviette éponge amovible avec doublure déperlante.
Removable terry towel with wipe-clean backing.

© Matelas a langer blanc imperméable.
White waterproof changing mat.

COLORIS /COLOURS

\\ i
Gris clair H-\‘- 3 Ciel Blanc
Light gre ] . Light blue . 3 - White
oioégozya : "':,#:f"'" 0210231 % - 040232
(IO ARG

s
Pink =
040234 92025]

Collection Pois & Velours ACCESSOIRES EN OPTION
OPTIONAL ACCESSORIES

Matelas a langer = Matelas a langer
Blanc neige Gris perle

Changing mat Changing mat
Snowy white Pearl grey

0402116 0402117 l

]
AN AR A ~ [NNVARTRAINT s

Rechange
éponge Blanc
White terry towel

040299

Collection Fine Vintage

Liberty* Baby! Petity Pois! \
y Vieux Rose/Liberty Gris Bleu Givré/Pois Bleus
L Dusky pink/Liberty grey Frosted blue/Blue dots
Loyt lange
3‘/ (V . 0402107 040210
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION
) Matiére : > Housse tissu Fleur de Coton® ou Pois & Velours ou Fine Vintage ) Taille : 73 x 46,5 x 8 cm Size: 73 x 46.5 x 8 cms
> Eponge blanche biais de couleur, doublée tissu deperlant ) Entretien : lavable en machine 30° Care: machine washable 30°
Fabric: > Cover in Fleur de Coton® or Pois & Velours or Fine Vintage fabric ) Garantie : 12 mois G tee: 12 th
> White terry towel with contrasting colour biais, wipe-clean backing 5 16 [TEIES (UELCLAER 122 (Telins




Lange original _

Original muslin square

Carrés de tissu doux et résistants, plébiscités par les parents depuis des générations! Incontournables du trousseau
de naissance, ils accompagnent les parents et leurs bébés, pour une utilisation de chaque instant.

Soft, resistant fabric squares acclaimed by parents for generations! An integral part of baby'’s layette,

they are used by parents and their babies in so many different ways throughout the day.

© Multi usages : Bavoir au moment du repas, protége-
vétements pour les parents, couverture légére pour
protéger bébé des insectes ou de la poussiére.

Can be used as a child’s bib at mealtime, burping cloth to
protect parents’ clothes, light cover protecting baby from
insects or dust.

© Trés utile 4 la maman au moment de I'allaitement.
Very handy for mummy during breastfeeding.

© Protége la poussette ou le siege-auto des petites
régurgitations.
Protects the stroller or car seat from dribbles and drools.

Coffret 2 langes 72 x 72 cm / Boxed set of 2 Muslin squares 72 x 72cms

Liberty’ Baby!

Blanc neige/Liberty Rose
Snowy white/Liberty pink

Petits, Pois!

Blanc neige/Pois Beiges
Snowy white/Beige dots

Coffret de 2 E -— 1’] Coffret de 2 E —
piéces Cwrop piéces -
2 squares per box :]-",w'“"h e e — 2 squares per box 1 rib “‘ﬁ-
0473106 _L- o Rose/Liberty oris 0473109 | Bl St/ ot S
NN ARV ' @ (AN AR .’
e
-
Lange 120 x 120 cm / Muslin square 120 x 120cms
Liberty* Baby! Petitr Poir!
Blanc neige Vieux Rose Blanc neige Bleu Givré
Liberty Rose Liberty Gris Pois Beige Pois Bleu
Snowy white Dusky pink Snowy white Frosted blue
Liberty pink Liberty grey Beige dots Blue dots
0474106 @‘ 0474107 0474109 047410

LT 1111

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / 7TECHNICAL INFORMATION

et 120x120 cm (vendus a l'unité).

) Taille : Existent en 2 tailles: 72x72 cm (vendus en coffret de deux langes)

Size : 2 sizes: 72x72cms (set of two squares) and 120x120cms (sold singly).
) Composition : 100 % Coton peigné / Composition : 100 % Combed cotton

) Entretien : Lavable en machine 30°/
Care : Machine washable 30°

) Garantie 12 mois .
Guarantee: 12 months

RED CASTLE . CATALOGUE 2015
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Barriere de sécurite

Auto-Close Advanced”

Advanced Auto-Close™ safety gate

Pour portes et escaliers / For doors and stairs

© Se ferme et se verrouille automatiquement.
Closes and locks by itself automatically.

© Ouverture maximale de 154 cm avec rallonges (en option).
Maximum opening of 154cms with extensions (optional).

O A installer en haut ou en bas d’un escalier. Peut également remplacer

une porte pour fermer I’accés a une piéce.
Install it at the top or the bottom of stairs. It can also replace a door, barring access to a room.

© Systéme anti-dévissage avancé et breveté que I’on retrouve sur les
bouchons de produits dangereux : les molettes de serrage ne peuvent

pas étre dévissées par un enfant.
Patented locking handwheel, the adjustable tightening knobs cannot be undone by a
child (there is a child-safe system as found on the caps of dangerous products).

© Se fixe trés facilement au mur grace a ses coupelles auto-adhésives.
Fixes very easily to the wall thanks to self-adhesive wall cups.

© Piéces en forme de Y vendues en accessoires pour une installation

sur une rampe d’escalier torsadée ou arrondie.
Y-Spindles are sold separately and permit the gate to be
fitted onto a rounded or carved newel post.

COLORIS / CcOLOURS

, 68,5-75cm
Blanc laqué
White gloss finish
120098
Blanc laqué
I A1 White gloss firish
120095

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

p Deux largeurs réglables : de 68,5a 75 cm et de 75a 82 cm
Two adjustable widths: from 68.5 to 75cms and from 75 to 82cms

) Hauteur au sol : 75,5 cm / Height from the ground: 75.5cms

) Possibilité de choisir le sens de I'ouverture du portillon central. Par sécurité, la
barriére ne pourra néanmoins jamais s’ouvrir dans les deux sens en méme temps.
You can choose the direction in which the gate door opens, at the time of installing it.
For safety, the gate door cannot open in both directions at once.

) Norme : EN 1930.2011 / Safety standard: EN 1930.2011
) Entretien : lavable a la main / Care: wipe clean only

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

ACCESSOIRES EN OPTION
OPTIONAL ACCESSORIES

Rallonge 7 cm
7 cms Extension

120097

- N A R

Rallonge 36 cm
36 cms Extension

120096

Rallonge 14 cm
14 cms Extension

120094

Attaches Y (x2)
Y Spindles (x2)

120099
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Textile collections

PARENTS

A CHOISI

Gigoteuses

Sleeping bags

Un modeéle pour chaque enfant, a tout moment

One for each child, for each sleepy moment

Red Castle a adopté un systéme créé Outre-Manche qui identifie la
chaleur ou la « résistance thermique » d’un produit. Il s’agit d’unités
qui s’appellent TOG. Plus la valeur d’un TOG est élevée, plus le

produit tient chaud.

Red Castle has adopted a rating system widely used
in Great Britain: The TOG system. The higher the TOG
value on an article, the more heat it retains.

© Gigoteuses disponibles en 3 indices de chaleur TOG,
a adapter a la température de la chambre de I’enfant.
Sleeping bags available in 3 TOG ratings, to choose
according to baby’s bedroom temperature.

© Sans manches, elles évitent toute production de chaleur
excessive et assurent une meilleure régulation de la
température de I’enfant.

The absence of sleeves prevents the child overheating.

The warm air can circulate freely around his body and if

he gets too hot it can escape through the armholes.

© Les modéles 55, 65 et 75 cm proposent deux réglages
au niveau des épaules pour un meilleur ajustement a la
morphologie de I’enfant. Leur longue fermeture éclair
permet Pouverture en grand pour faciliter le change.

The 55, 65 and 75cms versions have two shoulder
adjustments for a better fit and are adapted to the size of

© Les modeéles 90 et 105-120 cm possédent une fermeture
centrale s’ouvrant de bas en haut pour éviter que I’enfant ne
IPouvre tout seul et se découvre la nuit.

The 90, and 105-120cms versions have a zip which opens

from the bottom to the top to prevent the child opening

it by himself and becoming uncovered when sleeping.

© Les modeéles 55, 65 et 75 cm disposent d’une fente pour le
passage de la sangle entre-jambes du transat ou siége-auto.
Sizes 55, 65 and 75cms include a slot for the

bouncer or car seat crotch strap.

© Le modéle 55 cm sans aucune couture dans le dos est
adapté a la sensibilité des prématurés.

The 55cm model, seamless in the back, is adapted

to the sensitivity of premature babies.

your child. The long zip makes changing baby easier.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / 7TECHNICAL INFORMATION

P 55 cm : prématuré - 1 mois / 55cms: premature - 1 month ) 3 valeurs TOG, en tissu: - Léger / lightweight (TOG 0,5)

3 TOG values, in fabric - Quatiné / quilted (TOG 2)

) 65 cm : 0-4 mois / months ; N
- Polaire ou ouatiné / Fleece or padded (TOG 3)
) 75 cm : 4-9 mois / months

} 105 - 120 oy is ot + /024 " . ) Entretien : lavable en machine 30° / Care: machine washable 30°
= @nn ¢ &= mois et + -24 months and +

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Comment habiller bébé dans une gigoteuse ? / How should baby be dressed in a sleeping bag?

Température

de la chambre . Gigoteuse légére 'f =
Bedroom Lightweight sleeping bag

Gigoteuse ouatinée @ Gigoteuse polaire ou ouatinée
temperature

Quilted sleeping bag Fleece or padded sleeping bag

_\Or_ +26°C Body manches courtes ou couche seule
N Short sleeved vest or nappy

Body manches courtes
-0O)- + °
,(?\ 24°C Short sleeved vest

Body manches courtes
et haut de pyjama
Short sleeved vest and pyjama top

Body manches longues
Long sleeved vest

Cg- + 22°C

Body manches longues
et haut de pyjama
Long sleeved vest and pyjama top

(“:'5’— +20°C

Body manches longues
et pyjama / grenouillére
Long sleeved vest and pyjama / sleepsuit

Body manches longues et haut de pyjama
Long sleeved vest and pyjama top

% +18°C

Body manches longues et pyjama/grenouillére
Long sleeved vest and pyjama / sleepsuit

g*g +16°C




RED CASTLE®

Gigoteuses légeéres

o
e Fleur de Coton® et Fine Vintage Life Tsgether.
=y Lightweight Fleur de Coton®and Fine Vintage sleeping bags

COLORIS / COLOURS

55cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
ﬂceé‘r’;’ﬁ Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc
Light grey / White Light grey /' White Light grey / White Light grey /' White Light grey /' White
NN RO A (AN RO A1
042608 041808 041908 042008 041708
= IO AR 01 TN O A NN RO 0
65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Ivoire Ivoire Ivoire Ivoire
Ivory Ivory Ivory Ivory
(ARG AR
041814 041914 042014 041714
IAH TR LU ER AR
65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel
Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue
AR 1 A ART R A
041852 041952 042052 041752
[ARTER IO LU A
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose
Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink
ANARCR R (RPN A
041853 041953 042053 041753
TR RO LU ER AR
- 65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
T '1" Loymit lange Vieux Rose/Liberty Gris =~ Vieux Rose/Liberty Gris  Vieux Rose/Liberty Gris Vieux Rose/Liberty Gris
& _— (y . Dusky pink/Liberty grey Dusky pink/Liberty grey Dusky pink/Liberty grey  Dusky pink/Liberty grey
- Fine Vintege iy AR
0469107 0470107 047107 0472107
— TN A O IRV
55cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Blanc neige/Pois Beige Blanc neige/Pois Beige Blanc neige/Pois Beige Blanc neige/Pois Beige  Blanc neige/Pois Beige
Snowy white/Beige dots Snowy white/Beige dots = Snowy white/Beige dots . Snowy white/Beige dots  Snowy white/Beige dots
AR RIARA A IO
0468109 0469109 0470109 0471109 0472109
IR RN AH R NN
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu
Frosted blue/Blue dots Frosted blue/Blue dots Frosted blue/Blue dots - Frosted blue/Blue dots
NN RO 1 (AN AR
0469110 047010 047110 0472110
O AR NN ARV
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Textile collections

QSSD

COLORIS / COLOURS

Gigoteuses ouatinées Fleur de Coton®
Quilted Fleur de Coton® sleeping bags

41&,’»
coton,

55cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc
Light grey / White Light grey / White Light grey /' White Light grey /' White Light grey /' White
AR LR
042708 040608 040708 040408 042508
< (NN AR (AN O AR AT RO 1
65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Ivoire Ivoire lvoire Ivoire
Ivory Ivory Ivory Ivory
IR RO LR RE 111 P
040614 040714 040414 042514
IUIAH AR
65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel
Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue
AR ORI CLLRERIAT
040652 040752 040452 042552
(ARRRR A AR RO A
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose
Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink
AN Y 10 AN S
040653 040753 040453 042553
(AR A TR AT
Gigot ti Fine Vint e
B F igoteuses ouatinées Fine Vintage
@ Quilted Fine Vintage sleeping bags ﬂfmﬂ (V%
COLORIS / COLOURS
- 55 cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
,T “1'1 Vieux Rose/Liberty Gris Vieux Rose/Liberty Gris = Vieux Rose/Liberty Gris  Vieux Rose/Liberty Gris Vieux Rose/Liberty Gris
Dusky pink/Liberty grey Dusky pink/Liberty grey Dusky pink/Liberty grey Dusky pink/Liberty grey  Dusky pink/Liberty grey
&
LR R AR D
0427107 0406107 0407107 0404107 0425107
- IUIAHEE [ U E IR
55 cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu Bleu Givré/Pois Bleu
Frosted blue/Blue dots Frosted blue/Blue dots Frosted blue/Blue dots Frosted blue/Blue dots - Frosted blue/Blue dots
(LRI 1 AR O
0427110 0406110 0407110 0404110 0425110




Gigoteuses ouatinées Pois & Velours

Quilted Pois & VVelours sleeping bags

RED CASTLE®

COLORIS / COLOURS

55cm

Blanc neige
Snowy white

65 cm

Blanc neige
Snowy white

75 cm

Blanc neige
Snowy white

90 cm
Blanc neige

Snowy white

105 - 120 cm

Blanc neige
Snowy white

0427116 0407116 0425116
(AR o40eme AR o404TIe TR AT
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Gris perle Gris perle Gris perle Gris perle
Pearl grey Pearl grey Pearl grey Pearl grey
LRI 0407117 IR 0425717
o406 AR oa0a AR
Gigoteuses Polaire et Soft & Casual
Fleece and Soft & Casual sleeping bags
COLORIS / COLOURS
55 cm 65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
HISEEE Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc Gris clair / Blanc
Light grey / White Light grey / White Light grey / White Light grey / White Light grey / White
| 042808 LT 041308 (AR AR e 041608
L.__;_]' (AN AR 041208 MO A o108 [ TR ERAiE
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Ivoire Ivoire Ivoire Ivoire
Ivory /vory Ivory /vory
LR 041314 AR 041614
o412 AR o4 IR
65 cm 75 cm 90 cm 105 -120 cm
Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel Taupe / Ciel
Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue Taupe / Light blue
AR T 041352 [ARARE T 041652
041252 (AAARARE T o LR R
65 cm 75 cm 90 cm 105 - 120 cm
Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose Taupe / Rose
Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink Taupe / Pink
NN 041353 [AARRRR T 041653
01253 (AAARARE TR 0 041453 LT AT
yn cm 90 cm 105 - 120 cm
Gris chiné Gris chiné Gris chiné
Heather grey Heather grey Heather grey
0407119 IAHRRO N 0477119
AR A0%1 IR A
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Tour de lit

Cot bumper

Pour des nuits douillettes
For comfortable nights

© Déhoussable pour un entretien facile.
Removable cover for easy care.

© seulement 30 cm de haut pour s’adapter a la position
nouveau-né du sommier. Par la suite, avec le sommier
en position basse, I’enfant voit plus facilement ce qui se
passe autour de lui.

Only 30cms high for a neat fit when the cot base is in the
newborn position. Later on, with the cot base lowered, the
child can see what is going on around him.

© En tissu coordonné, gigoteuses et matelas a langer.
Coordinates with sleeping bags and changing mats.

COLORIS / COLOURS
Teliofee AR A I I/ e ANAARRRRR W Taupe / Taupe
. g ;

h

040314 040331 040332 040334 040351

RN R el fLiant blue NN A S/l LT

Collection Pois & Velours

Blanc neige Gris perle | #‘

Snowy white . & _._f_____...- Pearl grey ——_'ﬁ'\‘,"-
0403116 —_——— S 040317

Bleu Givré/Pois Bleus ¢
Frosted blue/Blue dots
0403110

Collection Fine Vintage

Vieux Rose/Liberty Gris |
Dusky pink/Liberty grey
Leyhls lange 0403107

Fine Vintage LT e

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / 7TECHNICAL INFORMATION

Fabric: - Fleur de Coton® Pois & Velours or Fine Vintage cover

) Modulable pour lits 60 x 120 cm et 70 x 140 cm i oursy
- 100 % polyester filled cushions in a cotton cover

Adjusts to fit cots 60 x 120cms and 70 x 140cms

P Matiére : - housse tissu Fleur de Coton®, Pois & Velours ou Fine Vintage » Entretien : lavable en machine 30° Care: machine washable 30°

- i 0 A
coussins 100 % polyester enveloppe de coton ) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months




Tapis de parc ou tapis de jeu
For in the playpen or as a playmat

© Il vous accompagne partout pour poser bébé confortablement
et compléter votre décoration!

It will go wherever you go and allow you to set baby down in
comfort and in style!

© Dimensions 98x98cm Dimensions 98 x 98 cms

© Sangles pour faciliter le transport Hand/es for easy carrying

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

COLORIS / COLOURS

) Tissu : Coton peigné fabriqué en France
Vieux Rose/Liberty Gris Fabric: Combed cotton made in France

Dusky pink/Liberty grey ) Entretien : Lavable en machine 30°. Care: Machine washable 30°.
0310107 ) Garantie : 12 mois . Guarantee: 12 months

Bleu Givré/Pois Bleus
Frosted blue/Blue dots

0310110

| e
- LT

décorative S '

Decorative garland Loit nge

Petits Poin!

-~
\- ’.‘_____.-

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

© Guirlande en coton peigné, pour compléter la décoration de la

Chambrg de bébé. ‘ ) Tissu : Coton peigné fabriqué en France
Decorative garland 100 % combed cotton fabric, to decorate baby'’s Fabric: Combed cotton made in France
room in style. ) Dimension : 2,20 m. Dimension: 2.20m.

) Entretien : Lavable en machine 30°. Care: Machine washable 30°.
) Garantie : 12 mois . Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

\ t Vieux Rose/Liberty Gris - Bleu Givré/Pois Bleus
Frosted blue/Blue dots

. \ Dusky pink/Liberty grey . .
Liberty* Baky! f@ PetitsPois! @ g

031107 ,

lico IR @& WAV AN

.
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Textile collections

yProtége carnet

de sante

Health book cover

© Tissu Fine Vintage, assorti a la chambre de bébé.
Fine Vintage fabric, coordinates with baby’s bedroom.

COLORIS / COLOURS

&
&

Liberty* Buaby!

Petity Poir!

Vieux Rose/Liberty Gris
Dusky pink/Liberty grey

0309107

Bleu Givré/Pois Bleus
Frosted blue/Blue dots

0309110

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Tissu : Coton peigné fabriqué en France
Fabric: Combed cotton made in France

) Entretien : Lavable en machine 30°. Care: Machine washable 30°.
) Garantie : 12 mois . Guarantee: 12 months

”Lot de 2 bavoirs

Set of 2 bibs

Réversible : 1 coté lange / 1 c6té éponge
Reversible: 1 muslin cotton side /1 terry side

© Protége les vétements de bébé pendant les repas.
Protects baby’s clothes at mealtime.

© Tissu de qualité coton peigné, doux et confortable.

100% combed cotton fabric, soft and comfortable.

COLORIS / COLOURS

Vieux Rose/Liberty Gris
Dusky pink/Liberty grey

0301106

Yl Bleu Givré/Pois Bleus
Frosted blue/Blue dots

0301109

N
,

f - %
. { -.
Y » 1 :

4 1

£WW |
Fine Vintagy, ~§ b
[t 3 |
\ ¥ §
:
ey j
4
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S ey

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Tissu : Coton peigné fabriqué en France
Fabric: Combed cotton made in France

) Entretien : Lavable en machine 30°. Care: Machine washable 30°.
) Garantie : 12 mois . Guarantee: 12 months
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Textile collections A CHOISI

yBabynomade®

La couverture multi-usages a utiliser dés la sortie de la maternité

Multi-purpose baby blanket for use from day one

© Couverture préformée : Un design astucieux (nid a jambes et forme épousant

la courbe des épaules et des jambes...). 2 tailles pour s’adapter parfaitement a la
morphologie de I'enfant: 0-6 mois et 6-12 mois. Pre-shaped blanket: A clever design
(a leggy babynest whose shape follows the contours of baby’s shoulders and legs...).
2 sizes to fit the child’s morphology perfectly: O-6 months and 6-12 months.

© Simplicité d’utilisation : Sans manches, permet d’emmitoufler bébé rapidement et
facilement, sans manipulation.
Ease of use: Sleeveless, baby can be wrapped up in it quickly and easily, without fuss.

© Technicité : Passage pour les harnais des siéges-auto 3 et 5 points. Zips réversibles
(ouverture intérieure et extérieure) pour plus de praticité. Nouvelle matiéere: le tissu
Polartec® Windbloc® bloque totalement le vent et offre une protection maximale
contre le froid et les intempéries (déperlant, coupe-vent, respirant, chaleur).
Technicity: Slots for 3 and 5-point car seat harness straps. Reversible zips (inside

and outside opening) for added convenience. New fabric: the Polartec® Windbloc®
completely blocks out the wind and provides maximum protection against adverse
weather (water repellent, windproof, breathable, heat-resistant).

© Qualité textile: 6 tissus sélectionnés pour leur douceur, confort, chaleur ou légéreté.

A choisir en fonction de la saison. Textile quality: 6 fabrics selected for their softness,
comfort, warmth and lightness. To choose depending on the season.

Babynomade® Fleur de coton®

COLORIS / COLOURS
Gris clair / Blanc Ivoire
Light grey / White Ivory
0-6m 083008 0-6m 083014
Q AN O [T
6-2m 083108 6-2m 083114
R (AR
Taupe / Ciel Taupe / Rose
Taupe / Light blue Taupe / Pink
0-6m 083052 0-6m 083053
@ mmmin S M
6-2m 083152 62m 083153
AR AR

PARENTS

Babynomade® Pois & Velours
COLORIS / COLOURS

Babynomade 0-6 m |
Blanc neige i
Babynomade 0-6 m

Snowy white '

0830116

Babynomade 0-6 m
Gris perle
Babynomade 0-6 m

Pearl grey f

0830117

NEW !
Compatible sieges-auto
avec harnais 3 et 5 points

Compatible with
3 and 5-point harness car seats

Quel Babynomade® choisir ?
Which Babynomade® for which season ?

ETE / SUMMER

X

&

HIVER / WINTER

ke ~F>
CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

P 2 tailles /2 sizes :
- 0-6 mois (h = 66 cm)
- 6-12 mois (h= 85 cm)
- 0-6 months (h = 66 cm)
- 6-12 months (h = 85 cm)

D Utilisation : En siege-auto, nacelle-auto, porte-
bébé, transat ou tout simplement dans les bras.
For use: In a car seat, carrycot, baby carrier,
bouncer or quite simply when carrying baby.

P Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30"

» Garantie : 12 mois
Guarantee: 12 months




Babynomade® Fine Vintage
COLORIS / COLOURS

%WW

Liberty* Baby!

Vieux Rose
Liberty Gris
Dusky pink
Liberty grey
0-6 m

0830107

RED CASTLE®

Petits, Poir!

Bleu Givré
Pois Bleus

. Frosted blue
Blue dots
0-6 m

0830110

Babynomade® polaire / fleece

COLORIS / COLOURS

Gris clair / Blanc
Light grey / White

0-6m 083208

-~ .F AR A T

6-2m 083308

r

o

Taupe / Ciel
Taupe / Light blue

0-6m 083252

6-2m 083352

Ciel / Ivoire
Light blue / Ivory

0-6m 083233

% S
y) 6-2m 083333

S

Fr.w

Taupe / Rose
Taupe / Pink

0-6m 083253

6-2m 083353

k‘ﬂ’-

Rose / Ivoire
Pink / Ivory

0-6m 083238

W s2m 083338

Sable / Ivoire
Sand / Ivory

0-6m 083274

6-2m 083374

Babynomade® Soft & Casual

COLORIS / COLOURS

S O FT ra‘f
CASUAL

COLLECTION

Gris chiné / Rose
Heather grey / Pink

0-6m 0830120

A= 06m 0830121
J% UL

Gris chiné / Jaune
Heather grey / Yellow

Babynomade® Windbloc
COLORIS / COLOURS

WIND
LOC

=

Sable / Ivoire
Sand / Ivory

0-6m 083474

Gris anthracite / Gris clair
Anthracite grey / Light grey

o-6m 0834114
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| es collections textiles
Textile collections

Combizip”

Combi-nid d’ange
Convertible cosytoes

o Passages prévus dans le dos pour les sangles des harnais
(3 et 5 points).
Slots in the back for the safety harness strap (3 and 5-point).

o Sans manches, il est pratique, rapide a enfiler et
confortable pour bébé qui peut bouger ses bras a
Pintérieur.

Sleeveless, it is simple to use, quick to slip on and
comfortable for baby who can move his arms inside it.

e Fermeture centrale pour Pouvrir sans déranger bébé et
palier aux changements de température.
Central zip for opening without disturbing baby and practical
for changes in temperature.

° Tissu souple, ouatiné et doublé polaire.
Soft, quilted outer fabric with fleece lining.

Q Nid d’ange transformable en Nid a jambes par simple jeu
de pression et de fermetures éclair.
Transforms from a cosytoes to a leggy bag’ simply by
closing the zips and the poppers differently.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /' TECHNICAL INFORMATION

) 2 tailles : 2 sizes: ) Déperlant
>Taille 1: 0-6 mois Showerproof
>Size 1 = 0-6 months
>Taille 2 : & partir de 6 mois » Entretien : lavable en machine 30°
>Sjze 2 = from 6 months Care: machine washable 30°
) Utilisation en siege-auto, nacelle-auto, porte-bébé ou poussette » Garantie : 12 mois
For use in a car seat, a carrycot, a baby carrier or a stroller Guarantee: 12 months

P Matiére Valtherm : ouate & épaisseur réduite pour un maximum de
chaleur. Une structure alvéolaire au pouvoir respirant.
Valtherm fabric: lightweight ultra-fine padding for maximum warmth.
A breathable honeycomb structure.




COLORIS /COLOURS

Gris clair

Gris foncé
Light grey
Dark grey

Taille 7 081611

Taille 2 O81311

Marron
Ivoire
Brown
Ivory

Taile1 081683

Taille 2 081383

Taupe
Rose
Taupe
Pink

Taille 17 0816102

Taille 2 0813102

Noir

Gris clair
Black
Light grey

Taille 17 081613

Taille 2 081313

Noir
Taupe
Black
Taupe

Taile 17 081698

Taille 2 081398

Gris anthracite
Bleu roy
Anthracite grey
Royal blue

Taille 1 0816122

Taille 2 0813122

Rouge
Gris clair
Red

Light grey

Taille 1 081666

Taille 2 081366

Taupe
Ciel
Taupe
Light blue

Taile 17 0816101

Taille 2 0813101

Gris anthracite
Rose
Anthracite grey
Pink

Taille 1 0816123

Taille 2 0813123
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| es collections textiles
Textile collections

“Combi Troika
Feather Light %

La chaleur en toute légéreté
Warmth without weight

D’apparence mate pour un esprit doudoune chic, le
tissu Plume est a la fois ultra Iéger et trés souple.
Extrémement légére : 400 g. Extérieur en tissu Plume
déperlant et respirant, maintenant bébé bien au chaud.
With its matt sheen for a chic puffa-style look, the Plume
fabric is both super light and very supple. Extremely
lightweight: 400g9. Plume outer fabric,

showerproof and breathable, it will keep baby very cosy.

© Intérieur ouatiné en jersey de coton.
Quilted jersey cotton lining.

© Capuche entourée de tissu imitation fourrure
(amovible) afin d’allier chaleur et élégance.

Hood with detachable faux fur combines warmth with
elegance.

© Revers des mains repliables pour se transformer en
moufles.
Cuffs can be turned back to become mittens.

© Utilisable en siéges-auto, harnais 3 ou 5 points.
Passages prévus pour la sangle entre-jambes.
Can be used in a car seat (3 or 5-point harness).
Openings for the crotch strap.

© Deux longues fermetures éclair pour faciliter
’installation de bébé.
Two long zips down the front give easy access to baby.

COLORIS /COLOURS

Gris clair mat Noir mat
Matt Light grey Matt Black
0822127 0822128

LT @—p

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

P Taille : 0-6 mois / Size: 0-6 months

» Longueur : 65 cm (hors capuche)
Length: 65cms (without hood)

) Poids : 400 g. / Weight: 400g.

P Tissu Plume : 100% polyamide, déperlant et respirant Intérieur ouatiné
jersey de coton.
Plume fabric: 100% polyamide, showerproof and breathable.
Lining: quilted jersey cotton.

» Utilisable en siege-auto coque et nacelle*
For use in a carrycot or a car seat*

P Entretien : lavable en machine, sauf fourrure (amovible).
Care: machine washable except fur (detachable)

P Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

Bleu roy mat
Matt Royal blue

0822130

Gris anthracite mat
Matt Anthracite grey

0822131

Taupe mat
Matt Taupe

0822129

y .ﬂg

Rose tendre mat \
Matt Sweet rose

0822132 / -

LTI

* Pour une utilisation extérieure uniquement. / outdoor use only




”Nid d’ange

© Repose-téte pour se transformer en capuche.
Head rest closes to create a cosy hood.

© Passages prévus pour les sangles des harnais (3 et 5 points).
Slots for the safety harness straps (3 and 5-points).

© Assise intérieure douillette.
Cosy lining.

© Partie couverture pouvant se dézipper partiellement ou
complétement pour pallier aux changements de température.
Cover zips off partially or completely depending on the weather.

© Rabat avec attaches permettant de couvrir plus ou moins
bébé.
Top flap with toggles, to cover baby as required.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

» Taille : 0-6 mois / Size: 0-6 months
D Largeur : 36 cm / Longueur : 80 cm / Width: 36cms / Length: SOcms
» Poids : (Feather Light) 320 g. / Weight: (Feather Light) 3209.

» Composition (Feather Light) : 100% polyamide, respirant Intérieur ouatiné
jersey de coton. (Nordic Inspiration) : polyester, laine, acrylique. Intérieur :
coton, polyester.

Fabric: (Feather Light): 100% polyamide, breathable. Lining. quilted jersey
cotton. (Nordic Inspiration) : polyester, wool, acrylic. Lining: cotton, polyester.

) Utilisable en siége-auto coque et nacelle (harnais 3 points et 5 points).
For use in a carrycot or an infant car seat (3 and 5-point harness)

) Tissu déperlant / Showerproof fabric (Collection Nordic Inspiration)
P Entretien : lavable en machine 30°/ Care: machine washable 30°

P Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Collection Nordic Inspiration

Nordic Inspiration ?
NATURAL SPIRIT e

Nid d’ange
Gris clair 0818118

Babynest
Lioht arey (AN AR R

Collection Feather Light

Gris clair mat
Matt Light grey

0818127

Bleu roy mat
Matt Royal blue

0818130

Noir mat
Matt Black

0818128

Gris anthracite mat
Matt Anthracite grey

0818131

Taupe mat
Matt Taupe

0818129

P

Rose tendre mat

—
o p——
Matt Sweet rose F iy 1

0818132 i

T ———
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|_es collections textiles
Textile collections

Z . g U ®
Combinaison chaude peu encombrante, idéale pour le portage
Cosy, neat zip-front baby suit, ideal in a baby carrier

© S’enfile trés facilement, s’ouvre et se ferme en un clin d’oeil
grace a ses deux fermetures éclair sur le devant. Pu//s on easily,
opens and closes in a second thanks to the two long front zips.

© Petite capuche et revers qui peuvent se replier sur les mains et les
pieds, elle garde bébé bien au chaud lors de ses sorties hors de la
maison. With its well-fitting hood and turn-back cuffs which can close
over hands and feet, this suit keeps baby very cosy when out and about.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Composition : - Souple polaire doublé jersey de coton
- Soft & Casual : ouatinée doublée jersey de coton
Fabric: - Soft cotton fleece with a jersey-cotton lining
- Soft & Casual: padded with a jersey cotton lining

) 2 tailles : 3 mois et 6 mois
2 sizes: 3 months, and 6 months

) Coloris : polaire et collection ouatinée « Soft & casual »
Colours: fleece and padded ‘Soft & casual’ collection

) Combinaison idéale pour les siéges-auto a harnais 3 ou 5 points
et pour les sorties en porte-bébé
All-in-one suit ideal for baby when used in a car seat witha 3ora 5
point safety harness or when taking him out in a baby carrier

) Entretien : lavable en machine 30° / Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Collection Polaire / Fleece

j Ciel Rose
b | Rayé Sable blanc | Rayé Sable blanc

v Light blue Pink
Sand white stripes Sand white stripes
3m 080531 3m 080534
NIRRT TR O
6m 080631 6m 080634
R0 AER AN O

Taupe
Rayé Sable blanc
Taupe
Sand white stripes

3m 080551
LR
6m 080651

Collection Soft & Casual

ﬁQ Gris chiné @
[ Rose I
.-:'-\ - Heather grey v- -
- . Pink g \.__ ’
SOFT Eo Ry e Y ~.a
N W " - 3m 0805120 ] '
By (TR |

y 1 6m 0806120 ‘ 1

F U LR RIER B 5

Gris chiné
Jaune
Heather grey
Yellow

3m 0805121

6m 0806121




Couverture
reversible

Reversible blanket

Couverture double polaire
e 2 épaisseurs de polaire pour une couverture moelleuse et chaude.
e Utilisation a I'intérieur ou a I'extérieur.

Double layered fleece blanket
e 2 |ayers of fleece for extra warmth and softness.
e For use indoors or outdoors.

CARACTERISTIQUES

COLORIS /CcOLOURS TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

Gris foncé . X Taupe ; N Taupe
y Ivoire Ciel Rose P Taille 100 x 72 cm / Size 100 x 72cms
W&\ Dark grey ~ Taupe Taupe ) Matiére : 100 % polyester
Ivory Light blue Pink Fabric: 100 % polyester
080112 080152 080153 ) Entretien : lavable en machine 30°

Care: machine washable 30°

(G T T I NI | > cerentie 12 mois  Guarantees 2 monies

Premiere
couverture

Baby's first blanket

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Petite couverture en tissu trés doux et trés souple. Idéale pour une TECHNICAL INFORMATION
légére protection a | |Qter|eur ou a I'extérieur. Prend peu de place dans D Taille : 70 x 80 cm / Size: 70x80cms
un sac ou dans le panier de la poussette.

) Matiére : Fleur de Coton®, doublé jersey de coton ou

Small lightweight blanket in very soft fabric. Ideal for use indoors or s [Flals & Viallawrs cloulslé [rsey et eusiing /Frds &/Haur
outdoors when baby just needs to be lightly covered. Takes up very little de Coton® with a jersey cotton lining or Pois & Velours fabric
space in a bag or a stroller basket. ) Entretien : lavable en machine / Care: machine washable

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

COLORIS /COLOURS Collection Pois & Velours
L gg;flgilery f/i;}?t blue
| 080308 080331
IR LR Couverture ouatinée  Couverturs ouatinde
Blanc neige Gris perle
Padded blanket Padded blanket

E;’Ze . T%t:/zz Snowy white Pearl grey
080334 080351 0803116 0803117
AR AA LR T T
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|_es collections textiles
Textile collections

”Chanceliére

Footmuff

La chaleur en toute légéreté
Warmth without weight

D’apparence mate pour un esprit doudoune chic, le tissu
Plume est a la fois ultra Iéger, trés dense pour une grande
protection contre le froid, respirant et si souple qu’il peut
étre plié avec la poussette.

With its matt sheen for a chic puffa style look, the Plume
fabric is very lightweight, tightly woven in order to give
protection against the cold, breathable and yet so supple that
it can be folded with the stroller.

© Partie couverture pouvant se dézipper partiellement
ou complétement pour pallier aux changements de
température.

Cover zips off partially or completely depending on the
weather.

© Passages prévus pour les sangles des harnais.
Slots for the safety harness straps.

© Assise intérieure en polaire. Fleece for baby to lie on.

© Rabat avec 2 hauteurs d’attaches permettant de

couvrir plus ou moins bébé : épaules ou taille (sauf

Nordic Inspiration).

The top of the cover can be folded back and attached at 2 different
heights: shoulder or waist level. (except Nordic Inspiration).

© Petite poche permettant d’y glisser doudou ou sucette.
Small pocket for comforter or soother

© Peut se plier avec la poussette, méme de type "canne”.
Can be folded with the stroller, even umbrella strollers.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

P Largeur : 42 cm / Longueur : 100 cm / Width: 42cms / Length: 100cms

Collection Nordic Inspiration
» Poids : (Feather Light) 480 g. / Weight: (Feather Light) 480g.

» Composition : (Feather Light) 100% polyamide, déperlant et respirant.
Assise intérieure polaire 100% polyester. (Nordic Inspiration) polyester, . . .
laine, acrylique. Intérieur : coton, polyester. NOPdlC IHSDII‘HUOD Gris clair |
Composition: (Feather Light) 100% polyamide, showerproof and NATURAL SPIRIT Footmuff
breathable. Fleece fabric 100% polyester. (Nordic Inspiration) . polyester, Light grey
wool, acrylic. Lining: cotton, polyester.

Chanceliére

) Tissu déperlant / Showerproof fabric (Collection Nordic Inspiration) 0819118

) Utilisable en poussette / For use in a stroller

» Entretien : lavable en machine 30°/ Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Collection Feather Light

Bleu roy mat
Matt Royal blue

0819130

Gris anthracite mat
Matt Anthracite grey

0819131

Gris clair mat Noir mat Taupe mat
Matt Light grey Matt Black Matt Taupe
0819127 0819128 0819129

P

Rose tendre mat
Matt Sweet rose

0819132




Chanceliere

Footmuff

Bien au chaud en balade
Snug out in the stroller

© Passages prévus pour les sangles des harnais.
Slots in the back for the safety harness straps.

© Rabat avec attaches permettant de couvrir plus ou moins
bébé.

Front flap can be raised to cover baby’s shoulders or

folded down under his arms. Held in place with toggles.

© La partie supérieure peut se dézipper complétement pour
palier aux changements de température.
The top part zips off completely.

© Tissu imperméable, ouatiné, chaudement doublé polaire.
Waterproof outer, thickly padded, cosy fleece lining.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Utilisation : 6 & 36 mois dans la plupart des poussettes
For use from 6 to 36 months in most models of strollers

P Taille : (L x ) 43 x 88 cm
Sizes: (w x ) 43 x 88 cms

P Matiére Valtherm : ouate & épaisseur réduite pour un maximum
de chaleur. Une structure alvéolaire au pouvoir respirant.
Valtherm wadding: lightweight ultra-fine padding for maximum warmth.
A breathable honeycomb structure.

P Imperméable
Waterproof fabric

P Entretien : lavable en machine 30°
Care: machine washable 30°

P Garantie : 12 mois
Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

Gris clair / Gris foncé Noir / Gris clair Rouge / Gris clair Marron / Ivoire Noir / Taupe
Light grey / Dark grey Black / Light grey Red / Light grey Brown / Ivory Black / Taupe

08121 081266 081298

LT - LI S NN AT A
LR LT
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Les collections textiles
Textile collections

Eskimo®

Chanceliére modulable 3 longueurs
Footmuff adjustable to 3 different lengths

© Chanceliére modulable (3 longueurs différentes). Longueur
totale 105 cm idéale pour les poussettes tout terrain et autres
grands modeéles.

Adjustable footmuff (3 different lengths). Full length 105cms
ideal for all-terrain strollers and other larger models.

© La partie « pieds » est doublée avec le méme tissu que
I’extérieur pour que les chaussures la salissent moins. Elle peut
étre essuyée avec un chiffon humide.

The lower part is lined in the same material as the outer fabric in

order to protect the inside from dirty shoes. It can be wiped clean.

© La chanceliére se ferme par une fermeture éclair centrale qui
facilite P’installation de P’enfant.
The long zip down the front gives easy access to the child.

© La partie supérieure de la chanceliére est arrondie pour
former une capuche prés de la téte de IP’enfant pour apporter
encore plus de protection.

The top of the footmuff is gathered in to give extra

warmth and protection to the child’s head.

COLORIS / COLOURS

Gris clair / Noir Noir / Gris clair

080913

Light grey /' Black Black / Light grey
o™
- ;
/.
 SETE
»
3 _'____.
080911 AR
AR A

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Utilisation : 6 & 36 mois dans la plupart des poussettes
For use from 6 to 36 months suits all models of strollers

» Longueur : 105 cm (85 cm sans partie amovible)
Length 105cms (with lower part removed: 85cms)

D Matiére Valtherm : ouate a épaisseur réduite pour un maximum
de chaleur. Une structure alvéolaire au pouvoir respirant.
VALTHERM wadding: lightweight ultra-fine padding for maximum
warmth. A breathable honeycomb structure.

) Déperlant / Showerproof
P Entretien : lavable en machine 30°/Care: machine washable 30°

P Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

Rouge / Noir Taupe / Ivoire
Red / Black Taupe / Ivory
.
080930 AR

080951




Topsit Plus”

Housse pour siége-auto
Zipped cover for car seat

© Tour de téte en polaire pour éviter les pertes de
température.
Fleece head-surround prevents heat loss.

© Petite capuche permettant de bien envelopper I’enfant.
Small hood keeps baby’s head snug.

© Tissu souple et ouatiné, doublé polaire.
Soft, quilted fabric, fleece lining.

© Pourtour élastiqué pour une mise en place facile et rapide.
Elasticated, it slips over most baby car seats easily and quickly.

© Fermeture centrale pour Pouvrir sans déranger bébé et
palier aux changements de température.

The zip makes getting baby in and out easy and is practical for
changes in temperature.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Utilisation sur la plupart des siéges-auto coque ) Déperlant /
For use with most group O/0+ car seats Showerproof

b Entretien : lavable en machine. /
Care: machine washable

b Matiére Valtherm : ouate & épaisseur réduite pour un maximum de
chaleur. Une structure alvéolaire au pouvoir respirant.
VALTHERM wadding: lightweight ultra-fine padding for maximum

warmth. A breathable honeycomb structure. » Garantie : 12 mois

Guarantee: 12 months

COLORIS / cOLOURS

Gris clair N Noir

Gris foncé B Gris clair
Light grey ‘\Q\ Black
Dark grey ™, Light grey
o811 081113

~-

LTI f {
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Poussettes / Strollers

CONNECT UP® CITYLINK™2 Luxos™ WHizz™ SHOP'N JOGG™ | EVOLUTWIN® TWIXX®
DISC Il
“loleld 6,8 kg 7 kg 7,2 kg 10,4 kg 1,5 kg 9,4 kg 10,8 kg
Weight ’ ’ ’ ’ ’ ’
Des la
naissance avec les
Dés la Dés la Dés la Dés la siéges fournis ou
naissance en naissance en naissance en naissance en en combiné avec Dés
combiné avec les | combiné avec les | combiné avec les | combiné avec les les sieges-auto .
sieges-auto ou la | sieges-auto ou la | siéges-auto ou la | siéges-auto ou la Red Castle la nal;sgnce en
" R i combiné avec le
Utilisable Des la nacelle nacelle nacelle nacelle ou les sieges-auto kit naissance
a partir de naissance Red Castle. Red Castle. Red Castle. Red Castle. Pebble et Cabriofix. '
For use from: From birth From birth From birth From birth From birth From birth with el
combined with combined with combined with combined with the seat units vcomb/ned
. with the kit for
the car seats or the car seats or the car seats or the car seats or included or newborns
the Red Castle the Red Castle the Red Castle the Red Castle combined with '
carrycot. carrycot. carrycot. carrycot. the Red Castle car
seats, Pebble and
Cabriofix car seats.
Suspensions Avant et arriere Avant et arriere Avant et arriere Arriere Arriere Arriere Avant et arriere
Suspension Front and rear Front and rear Front and rear Rear Rear Rear Front and rear
Poignées
réglables X X
Adjustable
handles

Repose-jambes
multipositions
Multi position

leg rest

Protege-pluie
inclus
Raincover
included

Protege-soleil
inclus
Sun screen
included

Frein a disque
Disc brake

v
v
X
X

x| NI NSNS

x| NSNS S

| N NTSN TS

AN NN YA

v
v
v
X




RED CASTLE

“.é'

’ Q‘

[ravel
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Poussettes / Strollers

Connect Up° C

La poussette canne a I’épreuve de la jungle urbaine
The stroller which stands the test of the urban jungle

Suspensions
avant et arriére

o Suspensions avant et arriére pour limiter les vibrations
(pavés, ...).
Front and rear suspension to absorb shocks
(paving stones, ...).

o Roues avant 6” et roues arriéres 7’ pour franchir plus
facilement les trottoirs.
6" front and 7" rear wheels to make it easier to step over
pavements.

o Dossier inclinable multiposition, avec une position
allongée naissance.
Reclinable, multi position seatback including lying down
position for newborns.

o Capote pare-soleil avec visiére rabattable
et fenétre de surveillance toutes deux anti-UV.
Hood with fold-back sun visor and window, both anti-UV.

e Poche de rangement zippée.
Zipped storage pocket

° Panier zippé pour faciliter le rangement des courses.
Zip-open shopping basket for easy access.

Roues
arriéres 7”
7" rear wheels

Harnais 5 points ajustable en 2 hauteurs d’épaule en
fonction de I’age de I’enfant et réglable au niveau des
sangles pour s’adapter a sa morphologie.

5-point safety harness with shoulder straps repositionable
at 2 heights and waist straps adjustable according to the
child’s size.

Repose jambes multiposition avec protection pour les pieds
Multi position leg rest with protection at foot level.

Poignée de portage
Carry handle.

Poignées hautes pour plus de confort.
High handles for added comfort.

Trés légére et compacte, se plie en type canne, se
verrouille automatiquement et se porte facilement grace a
sa poignée.

Very lightweight and compact, umbrella-type folding style,
locks closed with an auto-clip, easily carried by its handle.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Maniable et ultra-confort gréace & ses 4 suspensions, a la taille de © Chassis léger en aluminium noir mat
ses roues arrieres, la qualité et le moelleux des tissus. Lightweight aluminium chassis in matt black
Easy to handle and extra-comfortable thanks to its 4 suspensions,

the rear wheel size, the quality and the fabrics used. Tissu déperlant / Showerproof fabric

Roues 6” a 'avant et 7” a I'arriére

© Dimensions
6" front wheels and 7" rear wheels

> Pliée avec roues (h x | x L) : 33 X 275 x 108,9 cm

> Folded with wheels (h x w x D: 33 X 27.5 x 108.9cms Norme : EN 1888:2012

> Dépliée avec roues (h x 1) : 112 x 48 cm Safety standard: £N 1855.2012

> Unfolded with wheels: (h x w): 112 x 48cms Entretien : lavage a la main

Poids total (sans capote) : 6,83 kg Care: wipe clean only

Overall weight (minus hood). 6.83kgs

©O 0 0 00

Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles

© Sutilise dés la naissance et jusqu’aux 15 kg de I'enfant Guarantee: 24 months; 6 months for the textile parts

For use from birth and until the child weighs 15kgs.

Protege-pluie, vent et froid
Protection against rain,
wind and cold

COLORIS /CcoLOURS

Noir Rouge Taupe Bleu roy Gris anthracite
Black Red Taupe Royal blue Anthracite grey

141609 141630 141651 1416113 1416114

ACCESSOIRES EN OPTION /OPTIONAL ACCESSORIES

Kit naissance
Taupe
Kit for newborns
Taupe

141151

Protége-soleil
Sun screen
Tablier

Apron

140961

Taupe 140951 Noir
Taupe |||I|I|I|II|||||I||I|I||”|”| Black |||I II|||||I||I|”|"|"|

140719
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Poussettes / Strollers

CityLink™ 2
Pousette canne compacte avec Travel System
Umbrella stroller with a travel system

VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

o Poignées réglables en 3 hauteurs e Panier zippé pour faciliter le rangement des courses.
3-height adjustable handles. Zlip-open shopping basket for easy access.

o Capote pare-soleil avec visiére rabattable 0 Repose jambes multiposition avec protection pour les pieds
et fenétre de surveillance toutes deux anti-UV. Multi position leg rest
Hood with fold-back sun visor and window,
both anti-UV. 0 Suspensions avant et arriére.

Front and rear suspension
© Dossier inclinable en 5 positions

Reclinable, 5 position seatback. 9 Dimensions réduites et roues avant fixes ou pivotantes
pour se faufiler rapidement dans les rues.
o Poche de rangement zippée. Neat size and front wheels which can be blocked or can
Zipped storage pocket swivel to weave easily around town.
e Harnais 5 points ajustable en 2 hauteurs d’épaule en @ Arriére de la capote détachable, doublée d’un filet
fonction de I’age de I’enfant et réglable au niveau des d’aération
sangles pour s’adapter a sa morphologie. Rear hood zips off revealing inner mesh hood for extra
5-point safety harness with shoulder straps repositionable ventilation.
at 2 heights and waist straps adjustable according to the
SileTs Sz @ Poignée de portage
Carry handle.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions © Roues 6” /6" wheels

> Pliée avec roues (h x I x L) : 27 x 30,5 x 104,5 cm
> Folded with wheels (h x w x D: 27 x 30.5 x 104.5cms >
> Dépliée poignées basses (h x ) : 104 x 51,5 cm
> Unfolded handles lowered: (h x w).: 104 x 51.5cms o
> Dépliée poignées hautes (h x ) : 110 x 51,5 cm
> Unfolded handles raised: (h x w): 110 x 51.5cms

(>

Poids total (sans capote) : 7 kg
Overall weight (minus hood): 7kgs

Evolutive : elle s'utilise dés la naissance en combiné avec le siege-auto
RC 2 groupe O (jusqu'a 9 kg), avec le siege-auto Red Castle / Recaro
groupe O+ (jusgu’a 13 kg), ainsi qu’avec la nacelle-auto (jusgu’'a 9 kg). Ins-
tallation rapide sur son chassis grace aux attaches rapides. S'utilise ensuite
avec le hamac dées 6 mois et jusgu’aux 15 kg de I'enfant.

° Convertible: it can be used from birth in combination with the carrycot
(up to 13kgs), the RC 2 car seat (up to 9kgs) or the Red Castle / Recaro
car seat (up to 13kgs) (all three optional) which install quickly on its chassis
with the attach brackets. From the age of 6 months or older the stroller can
be used with the seat unit (up to 15kgs).

Norme : EN 1888:2012
Safety standard: EN 18588.2012

Entretien : lavage a la main
Care: wipe clean only

Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
Guarantee: 24 months; 6 months for the textile parts.

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESORIES INCLUDED

Protége-pluie, vent et froid
Protection against rain,
wind and cold

Protege-soleil
Sun screen

COLORIS /COLOURS

Attaches rapides
pour nacelle-auto
ou siege-auto RC 2
Attach brackets
for RC 2 car seat

Taupe Rouge
Taupe Red
140451 140466

Noir
Black

140498

ACCESSOIRES EN OPTION / OPT/ONAL ACCESSORIES

Attaches rapides pour siege-auto
Red Castle / Recaro groupe O+
Attach brackets for Red Castle /

Siege-auto RC 2 Gr. O Siége-auto Red Castle Recaro Gr. O+ Nacelle-auto
RC 2 car seat Red Castle / Recaro car seat Carrycot
Taupe Noir
Taupe Black
Tablier . Apron
140951 140961

Recaro car seat

140599
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Poussettes / Strollers

VIDEO DISPONIBLE
® o VIDEO AVAILABLIE
u X 0 S WWW.REDCASTLE.FR

Poussette canne tout confort avec Travel System
Luxury umbrella stroller with a travel system

o Capote pare-soleil ultra-couvrante car extensible vers e Repose-jambes multiposition permettant a un enfant de
I’avant par fermeture éclair. Visiére rabattable et fenétre grande taille de faire sa sieste confortablement.
de surveillance. Generously-sized hood unzips to extend Multi position leg rest permits ever a tall infant to nap
forward for greater front cover. Includes fold-back sun visor comfortably.

and rear window.
e Panier zippé pour le rangement des courses.

o Tablier de protection déperlant avec rabat entiérement Zip-open shopping basket for easy storage.
doublé tissu polaire.
Fleece lined, showerproof apron with a foldback top. @ Roues avant fixes ou pivotantes pour une plus grande
maniabilité.
o Large hamac recouvert d’une assise amovible réversible Front wheels can be blocked for easier handling.
polaire.
Wide, comfortable seat includes removable, reversible @ Suspensions avant et arriére.
fleece seat pad. Front and rear suspension.

o

© Roues 7” pour un meilleur confort. Frein de parking au pied.
7" wheels for a smoother ride. Foot brake.

e Poignées réglables en 3 hauteurs pour s’adapter a la taille @ Légére et compacte. Pliage avec verrouillage automatique.

de Padulte. Lightweight and compact, folds and locks closed with an
3-height adjustable handles for the comfort of the adult. auto-clip.

@ Dossier inclinable en 5 positions. @ Arriere de la capote détachable, doublée d’un filet
Reclinable, 5 position seatback. d’aération. Rear hood zips off revealing inner mesh hood.

Q Harnais 5 points ajustable en deux hauteurs d’épaules en @ Poignée de transport.
fonction de ’age de I’enfant. Carry handle.
5-point safety harness with repositionable shoulder straps,
choice of 2 heights.




RED CASTLE®

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION Kige Together

© Dimensions © Evolutive : s'utilise dés la naissance en combiné avec la nacelle-auto, le
> Pliée avec roues (h x | x L) : 35 x 30 x 106 cm siége-auto RC 2 groupe O et le siege-auto Red Castle/Recaro groupe O+.
> Folded with wheels (h x w x ). 35 x 30 x 106cms Installation rapide sur son chassis grace aux attaches rapides. S'utilise
> Dépliée poignées basses : (h x 1) 106 x 51 cm ensuite en hamac des 6 mois et jusqu’aux 15 kg de I'enfant
> Unfolded handles lowered. (h x w) 106 x 5lcms Convertible: it can be used from birth in combination with the carrycot, the
> Dépliée poignées hautes (h x ) : 112 x 51 cm RC 2 car seat or the Red Castle / Recaro car seat which install quickly on
> Unfolded handles raised 112 x 5lcms the chassis with the attach brackets. From the age of 6 months, the stroller

. can be used with the seat unit (up to 15kgs).
Poids total (sans capote) : 7.2 kg
Overall weight (minus hood): 7.2kgs ° Norme : EN 1888:2012
X i Safety standard: EN 1888.2012
Poids total (avec capote + tablier) : 8,6 kg
Overall weight (including hood): 8.6kgs © Entretien : lavage a la main
Care: wipe clean only
Roues 7” /7" wheels
© Garantie : 24 mois, 6 mois pour les parties textiles.
Guarantee: 24 months; 6 months for the textile part

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) Tablier doublé polaire Fleece lined apron

) Protége pluie vent et froid Protection against rain, wind and cold
) Protége soleil Sun screen

) Assise Seat pad

) Attaches rapides pour nacelle-auto / Siége-auto RC 2 Groupe O
Attach brackets for carrycot /' RC 2 car seat Group O

COLORIS /COLOURS

Taupe / Taupe
140151

Rouge / Red
140130

Noir / Black
140109

ACCESSOIRES EN OPTION ,/ OPTIONAL ACCESSORIES

Nacelle-auto
Carrycot

Siége-auto RC 2 Gr. 0
RC 2 car seat

Siege-auto
Red Castle Recaro Gr. 0+
Red Castle / Recaro car seat

Attaches rapides pour siege-auto
Red Castle / Recaro groupe O+
Attach brackets for Red Castle / Recaro car seat

140599
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Poussettes / Strollers

Whizz®

Poussette 3 roues compacte et ultra maniable
Compact 3-wheel stroller, easy to handle

Guidon réglable en hauteur.
Height adjustable handlebar.

Capote pare-soleil avec fenétre de surveillance.
Hood with window.

Pliage au guidon. Handlebar folding system.

Poche de rangement zippée. Zipped storage pocket.

Dossier 3 positions dont une allongée.
3-position seat back includes lying down.

e Arriére de la capote détachable, doublée d’un
filet d’aération.
Rear of hood zips off, revealing inner mesh hood.

° Assise réversible coton/polaire a choisir parmi
plusieurs coloris.
Reversible cotton/fleece seatpad, wide choice of colours.

Arceau de maintien amovible et réglable.
Height adjustable, removable bumper bar

2]
[10)
o
12)
©
14)
©

(5]

o VIDEO DISPONIBLE

VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

Harnais 5 points.
5-point safety harness.

Chassis en aluminium. A/uminium chassis.
Grand panier de rangement. Large storage basket.

Repose-pieds, 3 positions.
3-position foot-rest.

Suspensions arriéres. Rear wheel suspension
Frein de parking. Parking brake.

Roues arriére gonflables 10, démontables
instantanément.
10" rear wheels, quick release, inflatable.

Roue avant gonflable 8” fixe ou pivotante a 360°.
8” front wheel can be blocked or can swivel at 360°,
inflatable.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions
> Pliée avec roues (h x I x L) : 30 x 61 x 87 cm
> Folded with wheels (h x w x ) : 30 x 61 x 87cms

> Pliée sans roues arriéres (h x I x L) : 30 x 50 x 87 cm (>]

> Folded minus rear wheels (h x w x ) : 30 x 50 x 87cms

> Dépliée guidon haut (h x 1) : 112 x 61 cm °

> Unfolded handlebar raised (h x w).: 112 x 6lcms
> Dépliée guidon bas (h x 1) : 87 x 61 cm
> Unfolded handlebar lowered (h x w): 87 x 6lcms

o Poids total (sans capote) : 10,4 kg
Overall weight: 10.4kgs

© Norme : EN 1888:2012
Safety standard: EN 1888.2012

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) Protége-pluie avec grande ouverture zippée
Raincover with a large zipped opening

) Protége-Soleil Sun screen

) Housses de protection pour les roues Whee/ covers

) Kit piéces de rechange (chambre a air, boutons pression)
Maintenance kit (inner tube, press studs)

) Attaches rapides pour nacelle-auto ou siége-auto RC 2 groupe O
Attach brackets for the carrycot or the RC 2 car seat

) Attaches rapides pour siége-auto Red Castle / Recaro groupe O+
Attach brackets for the Red Castle / Recaro car seat

) Pompe a vélo Bike pump

COLORIS /COLOURS

RED CASTLE®

(> Entretien : lavage a la main

Care: wipe clean only

Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
Guarantee: 24 months, 6 months for the textile parts

Evolutive : elle s'utilise dés la naissance en combiné avec le siege-auto

RC 2 (jusqu’a 9 kg), avec le siége-auto Red Castle / Recaro (jusqu’a 13 kg),
ainsi qu’avec la nacelle-auto. Installation rapide sur son chassis grace aux
attaches rapides. S'utilise ensuite avec le hamac dés 6 mois et jusqu’aux

15 kg de I'enfant.

Convertible: it can be used from birth in combination with the carrycot, the
RC 2 car seat (Up to 9kgs) or the Red Castle/Recaro car seat (up to 13kgs)
(all three optional) which install quickly on its chassis with the attach brackets.
From the age of 6 months it can be used with the seat unit (up to 15kgs).

Poussette
sans assise
Stroller Noir Rouge Taupe
minus Black Red Taupe
seat pad .

P 100109 ﬁ 100130 100151
Assise
réversible - Gris clair Noir Ivoire Taupe
cotlo'n— I Light grey Black Ivory Taupe
polaire
Reversible 100208 100209 100214 100251
LT AR M IR T AR A
fleece
seatpad

ACCESSOIRES EN OPTION /OPT/ONAL ACCESSORIES

Siége-auto RC 2 Gr. O
RC 2 car seat

Siége-auto
Red Castle Recaro Gr. O+
Red Castle / Recaro car seat

Nacelle-auto
Carrycot

Lot de 2 chambres a air 10” Pneu 10”
Set of 2 inner tubes 10” 10" tyre
100397 100396

Pneu 8”

8" tyre
100394

O AN A

Lot de 2 chambres a air 8”
Set of 2 inner tubes 8~
100395

OIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||||

46




Poussettes / Strollers

Shop’n Jogg ™ Disc

La poussette 3 roues polyvalente tout-terrain
The 3-wheel all terrain stroller

RED CASTLE SPORT g

VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

Guidon réglable en hauteur. Height adjustable handlebar. Q Coussin confort réversible coton/polaire.

Comfortable seat pad, reversible cotton/fleece.

Capote pare-soleil avec fenétre de surveillance.
Hood with window. Pompe a vélo rangée a P’arriére du panier.
Bike pump stored at the rear of the basket.
Pliage au guidon simple et rapide.
Quick easy handlebar folding. Repose-pieds réglable en 3 hauteurs.

Footrest adjustable at 3 heights.
Laniére de sécurité. Safety wrist-strap.

Grand panier de rangement. Large storage basket.

Poche de rangement zippée.
Zipped storage pocket. Suspension réglable en 2 positions.

Adjustable suspension, 2 positions.
G Dossier 3 positions dont une allongée.

3-position seatback including lying down. Frein de parking. Parking brake.

Roues arriére gonflables 12, démontables

o Arriére de la capote détachable, doublée d’un filet
instantanément. /2" rear wheels, quick-release, inflatable.

d’aération.
Rear hood zips off revealing inner mesh hood.

© 06 66 0 0

Roue avant gonflable 12”, fixe ou pivotante a 360°.
e Arceau de maintien amovible et réglable. 127 front wheel can be blocked or can swivel at 360°,
Removable, adjustable bumper bar. inflatable.

(3]

e Chassis léger en aluminium. Frein a disque ralentisseur, idéal en descente (rayons en

Lightweight aluminium chassis. acier inoxydable).
Retarder disc brake, ideal on downhill slopes (stainless steel
@ Harnais 5 points. spokes).

5-point safety harness.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions
> Pliée avec roues (h x I x L) : 45 x 64 x 88 cm
> Folded with wheels (h x w x ) : 45 x 64 x 88cms

> Pliée sans roues arriéres (h x I x L) : 39 x 48 x 83 cm
> Folded, rear wheels detached (h x w x ) : 39 x 48 x 83cms

> Dépliée guidon haut (h x 1) : 109 x 64 cm

> Unfolded handlebar raised (h x w).: 109 x 64cms
> Dépliée guidon bas (h x 1) : 74 x 64 cm

> Unfolded handlebar lowered (h x w): 74 x 64cms

© Poids total (sans capote) : 11,5 kg
Overall weight (minus hood). 11.5kgs

© Entretien : lavage a la main

Care. wipe clean only

Evolutive : elle s'utilise dés la naissance en combiné avec le siége-auto
RC 2 groupe O (jusqu'a 9 kg), avec le siége-auto Red Castle / Recaro
groupe O+ (jusqu’a 13 kg), ainsi qu’avec la nacelle-auto. Installation rapide
sur son chassis grace aux attaches rapides. S'utilise ensuite avec le hamac
dés 6 mois et jusqu’aux 15 kg de I'enfant.

Convertible: it can be used from birth in combination with the carrycot,
the RC 2 car seat (up to 9kgs) or the Red Castle /' Recaro car seat (up

to 13kgs) (all three optional) which install quickly on its chassis with the
attach brackets. From the age of 6 months it can be used with the seat

unit (up to 15kgs)
© Norme: EN1888:2012
Safety standard: EN 1888.2012 ° Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
Guarantee: 24 months, 6 months for the textile parts

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) Protége-soleil Sun screen

) Protége-pluie avec grande ouverture zippée
Raincover with a large zipped opening

) Housses de protection pour les roues Wheel covers

) Kit pieces de rechange (chambre & air, boutons pression)
Maintenance kit (inner tube, press studs)

) Attaches rapides pour nacelle-auto ou siége-auto RC 2 groupe O
Attach brackets for attaching the carrycot or the RC 2 car seat

) Attaches rapides pour siége-auto Red Castle / Recaro groupe O+
Attach brackets for attaching the Red Castle /' Recaro car seat

) Pompe a vélo Bike pump

) Arceau de maintien Bumper bar

COLORIS /COLOURS

Rouge Noir Taupe
Noir Taupe Noir
Red Black Taupe
Black taupe Black
301630 301698 301651

Siége-auto RC 2 Gr. O
RC 2 car seat

Siége-auto Red Castle Recaro Gr. O+
Red Castle / Recaro car seat

Lot de 2 chambres a air 12”
Set of 2 inner tubes, 12”

300291

Pneu 12”
12" tyre

300289

Nacelle auto
Carrycot

RED CASTLE . CATAL
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Poussettes / Strollers

TWIXXE

La poussette canne double
Twin umbrella stoller

La Twixx® est une poussette canne double utilisable

dés la naissance grace a son inclinaison de 150° et a ses
harnais adaptés aux nouveau-nés. Elle peut étre utilisée
jusqu’aux 15 kg de chaque enfant. Dotée de deux hamacs
a position réglable indépendamment, elle convient aussi
bien aux jumeaux qu’a deux enfants d’age rapproché.

0 Encombrement minimal, elle ne mesure que
75 cm de large.
Neat overall size, it is only 75cms wide.

o Deux capotes pare-soleil avec visiéres rabattables
et fenétres de surveillance (anti-UV) a I’arriére.
Two hoods with fold-back sun visors and rear windows
@ll anti-UV).

9 Deux hamacs indépendants avec dossier multiposition.
Two seats which recline independently (multi positions).

o Deux harnais 5 points ajustables en deux hauteurs
d’épaule et réglable au niveau des sangles. Harnais
réglables au dos de I’assise pour les nouveau-nés.

Two 5-point safety harnesses with shoulder straps
repositionable at 2 heights and waist straps adjustable
according to the child’s size. For newborns, the shoulder
straps can be shortened in length.

The Twixx® js a twin umbrella stroller which can be used from
birth as its seats recline to 150° and its safety harnesses adjust
to fit newborns. It can be used until each child weighs 15kgs.
The seats function independently making it suitable for twins
or for two children close in age.

o

(¢
o
o
2]
[10)

Repose-jambes qui fonctionnent de maniére indépendante
pour chaque enfant.
Leg rests which reposition independently for each child.

Deux paniers zippés pour le rangement des courses.
Two zip-open shopping baskets for easy storage.

Roues avant fixes ou pivotantes pour plus de maniabilité.
Fixed or swivel front wheels for greater manoeuvrability.

Suspensions avant et arriere pour un meilleur confort.
Front and rear suspension for extra comfort.

Frein de parking au pied. Parking brake.

Pliage type canne, elle permet un rangement facile
et compact.
Folds umbrella stroller style, for easy, compact storage.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions © Roues 6” 6” wheels
> Pliée avec roues (h x I x L) : 31 x 47 x 105 cm
> Folded with wheels (h x w x ): 31 x 47 x 105cms Norme : EN 1888:2012
> Déplige (h x ) : 105 x 75 cm Safety standard: EN 1888:2012

(>
> Unfolded (h x w). 105 x 75¢cms (> Entretien : lavage a la main
(>

© Poids total (sans capote) : 10,8 kg Care: wipe clean only

Overall weight (minus hood): 10.8kgs Garantie : 24 mois / 6 mois pour les parties textiles

© S'utilise dés la naissance jusqu’aux 15 kg de chaque enfant Guarantee: 24 months / 6 months for the textile parts

For use from birth and until each child weighs 15kgs

) 2 Protége-soleil
2 Sun screens

) Protége-pluie, vent et froid
Protection against rain, wind and cold

COLORIS /COLOURS

Noir
Black

140209

ACCESSOIRES EN OPTION / OPTIONAL ACCESSORIES

Kit naissance, composé d’un coussin réversible Tablier imperméable qui recouvre
(coton/polaire), et d’un cale-téte évolutif les 2 hamacs de la poussette
Kit for newborns . reversible cushion Waterproof apron which covers both seats

(cotton / fleece) and adjust to fit head-hugger

Taupe Noir
Taupe Black
141151 141009
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Poussettes / Strollers

| |

||
Evolutwin® Qg (b
A CHOISI AwaRd
Duo ? Jumeaux ? Mono ? La poussette qui s’adapte a votre famille
Duo? Twins? Mono? The stroller which adapts to your family

° VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE
i %

WWW.REDCASTLE.FR

o Guidon réglable en hauteur. Height adjustable handlebar.

Harnais 5 points. 5-point safety harness.

o Capote extra-couvrante extensible par zip. Chassis en aluminium. A/luminium chassis.

Extra-covering hood, unzips to extend forwards.
Grand panier de rangement. Large storage basket.

9 Fenétre de surveillance. Window in hood.
Repose-jambes 3 positions. 3-position foot-rest.

0 Sieges réversibles utilisables dés la naissance.

Reversible seats for use from birth Suspensions. Suspension.

© Dossier 3 positions d’inclinaison dont une position Frein de parking. Parking brake.
allongée naissance.

3 reclining seatback positions including lying down for a
newborn.

Roues avant et arrieres démontables instantanément.
Quick release front and rear wheels.

Roues avant fixes ou pivotantes a 360°.

Arceau de maintien amovible
e Front wheel can be blocked or swivel at 360°

Removable bumper bar.

© 0 60006000

Encombrement minimum au pliage.

o Chassis rétractable en 1 seconde e ) )
Minimum folding size.

Chassis retracts in 1 second




RED CASTLE®

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION Life . Together

© Dimensions Seat (up to 9kgs) or the Red Castle/Recaro car seat up (to 13kgs) or the
> Plige avec roues (h x | x L) 1 69 x 62,5 x 34 cm Pebble* or Cabriofix* car seat (up to 13 kgs). Quick installation on the
> Folded with wheels (h x w x L) : 69 x 62.5 x 34cms chassis with the attach brackets.
> Pliee, 4 roues détachees (h x| xL): 69 x 52 x $4 cm © LEvolutwin peut étre utilisée en poussette simple ou double. Elle

> Folded with 4 wheels detached (h x w x L) : 69 x 52 x 34cms
> Dépliée guidon haut (h x I x L) : 106 x 62,5 x 115 cm
> Unfolded handle bar raised (h x w x L).: 106 x 62.5 x 115cm
> Dépliée guidon bas (h x I x L) : 92,5 x 62,5 x 105 cm
> Unfolded handle bar lowered (h x w x L): 92.5 x 62.5 x 105cm © Multiples configurations possible en changeant la position et
. . . I'orientation des siéges.
° Poids tOtQ' (sgns vSIege) - 94 k? Multiple configurations possible by changing the position and the direction
Overall weight: (minus seat unit). 9.4 kgs of the seats

convient aux enfants d’age rapproché, comme aux jumeaux.
The Evolutwin can be used as a single or double stroller. It is suitable for 2
children close in age or for twins.

© Poids d'un siege : 4 kg

Seat unit weight: 4 kgs ° Norme : EN 1888:2012 / Safety standard : EN 1888:2012
° Evolutive : Pour un ou deux enfants dés la naissance avec les siéges o Entretien : lavage & la main / Care - wipe clean only
fournis (jusqu'a 15 kg par enfant) et en combiné avec le siege-auto RC 2 © Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
(jusqu'a 9 kg), et ou le siege-auto Red Castle / Recaro (jusqu’a 13 kg), ou Guarantee: 24 months; 6 months for the textile parts
le sieges-auto modeéle Pebble* et Cabriofix* (jusqu’a 13 kg). Installation
rapide sur son chassis grace aux attaches rapides. * Pebble et Cabriofix sont des marques déposées et exploitées par la société Dorel

: - ) ) ) *Pebble and Cabriofix are trademarks deposited and used by th Dorel.
Convertible: For use by one or two children from birth with the included €bbie and Cabriofix are trademarks aeposited ana usea by the company Lore

seat units (up to 15kgs each child) and in combination with the RC 2 Car

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) 2 Sieéges Evolutwin ) 2 arceaux de maintien P2 jeux d'attaches rapides pour siége-auto RC 2

2 Evolutwin seats 2 bumper bars 2 sets of attach brackets for the RC 2 car seat
) 2 capotes ) 2 protége pluie
2 hoods 2 raincovers

COLORIS /COLOURS

Noir Taupe
Black Taupe
142009 142051

Siege-auto
Pebble*
‘“ ’ Pebble* car seat

S’utilise des la
naissance, en
combiné avec :
For use from birth, .
when combined Siege-auto RC 2
with: RC 2 car seat

Siege-auto

Red Castle/Recaro
Red Castle/Recaro
car seat

Attaches rapides pour Attaches rapides e
siége-auto Pebble* pour siége-auto — —
Attach brackets for Red Castle/Recaro
Pebble* car seat Attach brackets for

Red Castle/Recaro car seat

Tablier Noir Tablier Taupe
doublé polaire doublé polaire
142197 142199 Black apron 142209 Taupe apron 142251

fleece lining

LU LTI T — 11T T
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Sieges-auto / Car seat

Siege-auto
RC 2 groupe O

. . DOSSIER 4 POSITIONS
Compatible avec la base Isofix groupe O 4 POSITIONS SEATBACK
RC 2 car seat: compatible with the group O /sofix base N

allongée inclinée

\ lying reclining semi-reclining i traditional
h
\
]

A Y

semi-assise traditionnelle

\ o VIDEO DISPONIBLE
e VIDEO AVAILABLE
WWW.REDCASTLE.FR
b _,_.--#'
Y X = Voiture sans base Voiture avec
W (avec ceintures de sécurité) Base Isofix
[] Car without base Car with Isofix base
Position allongée
Lying position -9kg -9kg $5kg
Position inclinée 9k 9k <5k <5k
Reclining position -9Kkg -9Kg S o kg SoKg
Position semi-assise s
Semi-reclining position -9kg -9kg 5a10kg
Position traditionnelle .
Traditional position -9 kg -9kg 5a10kg
o Dossier 4 positions dont une allongée* (jusqu’a 5kg), G Pour une installation plus simple, plus rapide et plus
permettant les longs trajets en voiture. sdre en voiture, le siege-auto RC 2 est compatible avec
4 position seatback including lying down* (up to 5kgs) une base Isofix pour les positions inclinée et semi-assise
permits baby to travel in comfort during long car journeys. (disponible en option)
. L . . A For easier, quicker and safer installation in the vehicle, the
e Harnais de sécurité 3 points ajustable a deux hauteurs RC 2 car seat is compatible with an Isofix base for the
d’épaules pour s’adapter a la croissance de Penfant. reclining and semi-reclining positions. (available on option).
3-point safety harness with shoulder straps repositionable at
2 heights to adapt to the child as he grows. ° Anse en aluminium réglable en 3 positions : voiture,
portage et poussette.
9 Caline-téte trois fonctions : réducteur d’assise, pare soleil Aluminum handle can be used in 3 positions: car transport,
et cale-téte. 3 function head-hugger: reduces the size of the carrying baby or on the stroller.

seat for newborns, sunshade and head-hugger.
Utilisé en travel system, toutes les positions d'inclinaison

@ Forme enveloppée au niveau de la téte et des hanches du dossier sont possible quel que soit le poids de I'enfant.
pour une protection optimale en cas de choc latéral. When used as a travel systém, all seatback reclining
Enveloping shape at head and hip level for maximum positions are possible, whatever the child’s weight.

protection in the event of impact.
* Siege-auto fixé avec ceinture de sécurité
e Réducteurs latéraux. /nner side cushions. *Car seat fixed in place with the car seat belt.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions
> Position allongée : Longueur 75 cm / Lying position: Length 75cms
> Position assise : Longueur 57 cm / Traditional position: Length 57cms

© Poids net (sans capote ni tablier) : 4,6 kg
Weight (without hood or apron). 4.6kgs
© Utilisation en voiture dés la naissance :

Position allongée jusqu'a 5 kg* / Position inclinée, jusqu’a 5 kg

Position semi-assise, utilisée en voiture uniguement avec la base Isofix
pour siége-auto RC 2 / Position traditionnelle, de 5 kg a 10kg.

For use from birth in the car: - Lying down, up to 5kgs* / Reclined, up to
5kgs / Semi-reclined, (not authorized in a vehicle unless used with the
Isofix base for RC 2 car seat) / Traditional, from 5kgs to 10kgs.

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

RED CASTLE®

N’'occupe gu’une place dans la voiture. Installation dos a la route, a l'avant,
ou a l'arriere de la voiture, air bag désactivé. Peut étre installé avec la cein-
ture 3 points du véhicule, avec la base Isofix pour siege-auto RC 2.

Takes up only one passenger seat in the car. Installation in the vehicle, rear-
facing position, in the front or the back seat but only if the airbag has been
deactivated. Can be installed with the vehicle’s 3 point seat belt, or with
the Isofix base for the RC 2 car seat.

Utilisation en combiné sur la poussette jusqu’a 9 kg
Used in combination with the stroller, up to 9kgs.

Norme : R44-04 / Safety standard: R44-04
Entretien : lavage & la main / Care : Wipe clean only.

Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
Guarantee: 24 months and 6 months for the textile parts

) Ensemble capote/tablier + protége soleil
Hood and apron + sun screen set

TRES FACILEMENT ADAPTABLE SUR LES POUSSETTES :

ADAPTS VERY EASILY ON THE STROLLERS

P

CITYLINK™ 2

e, —\ 1

SHOP’N JOGG™
DISC I

®

LUXOS® EVOLUTWIN®

COLORIS /COLOURS

Taupe
Taupe

131051

Rouge
ed

131066

Protege-pluie,
vent et froid
Protection against
rain, wind and cold

130698

Base Isofix pour
siége-auto RC 2
[sofix base for
the RC 2 car seat

130697
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Sieges-auto / Car seat

Siege-auto
Recaro groupe O+

L’association du design et de la sécurité
Design and safety in one.

VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

o Dossier réglable en 5 hauteurs (41-51 cm) pour grandir
avec P’enfant.
Seat back extends to 5 different heights (41-5lcms), to be
adjusted as the child grows.

e Harnais 5 points : ajustable a la taille de I'enfant.
5 point harness. adjustable to the child’s size.

@ Extrémement stable et résistant : sécurité maximum.
Extremely stable and resistant for maximum safety.

Double protection latérale.

Double side impact protection.

o

Pour une installation plus simple, plus rapide et plus
slre en voiture, le siége-auto Red Castle / Recaro est

Réducteur supplémentaire pour une protection optimale
de la téte.
Additional inner cushion provides optimal head protection.

Anse ergonomique pour faciliter sa prise en mains face au
porteur.

Ergonomic handle makes it comfortable to carry face-to-
face.

Rembourrage moelleux pour un voyage confortable.
Well padded for comfortable travel.

compatible avec la base Isofix pour le siege-auto

Red Castle / Recaro groupe O+ (en option).

For easier, quicker and safer installation in the vehicle,
the Red Castle / Recaro car seat is compatible with the
Isofix base for the Red Castle /' Recaro car seat (optional
accessory).



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions :
Position dossier haut : Longueur 75 cm . Seat back raised: Length 75cms
Position dossier bas : Longueur 65 cm . Seat back lowered: Length 65cms

© Poids net (sans capote ni tablier) : 4 kg
Net weight (without hood or apron). 4kgs

© Utilisation en voiture dés la naissance et jusqu’a 13 kg : n‘'occupe
qu’une seule place dans la voiture / installation dos a la route, a I'avant ou
a l'arriére de la voiture, Airbag désactivé / installation avec une ceinture
3 points ou sur la base Isofix (en option) (systéme semi universel de classe
E, renseignez-vous sur les véhicules compatibles).
For use in a car from birth up to 13kgs: takes up only one passenger seat
in the car. Installation in the rear-facing position on the front or the back
seat but only if the airbag has been deactivated,/ installation with a 3 point
seatbelt or on an Isofix base, (available on option), (a semi-universal class
E system, - check that your vehicle is Isofix compatible).

RED CASTLE®

© Utilisation sur la poussette jusqu’a 13 kg
Used in combination with the stroller, up to 13kgs

© Norme: R44/04
Safety standard: R44,/04

© Entretien : lavage a la main
Care: wipe clean only

© Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles
Guarantee: 24 months; 6 months for the textile parts

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) Ensemble capote/tablier + protége soleil
Hood and apron + sun screen set

TRES FACILEMENT ADAPTABLE SUR LES POUSSETTES :

ADAPTS VERY EASILY ON THE STROLLERS

CITYLINK™ 2

X

—
EVOLUTWIN®

C¢

LUXOSs® SHOP'N JOGG™

DISC Il

WHIZZ®

COLORIS /COLOURS

Taupe
Taupe

132551

Rouge
Red

132566

Noir
Black

132598

ACCESSOIRES EN OPTION

/ OPTIONAL ACCESSORIES

Protége-pluie,
vent et froid
Protection against
rain, wind and cold

132899

Base Isofix
[sofix base

132898

1 84

Attaches rapides

pour siége-auto

Red Castle / Recaro

Attach brackets for

Red Castle / Recaro car seat

140599
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Le voyage

— Nacelle / Carrycot

Nacelle-auto

Carrycot
Pour des promenades et voyages confortables

For strolls and comfortable car journeys

VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

e Fonction balancelle.
Rocker position.

o Capote avec fenétre de surveillance munie d’un filet
d’aération.
Hood with mesh window for extra ventilation.

e Utilisation en lit-auto grace au kit-auto fourni avec la
nacelle.
Converts to car bed thanks to the car kit (included with
the carrycot).

o Tablier avec partie rabattable et fermetures éclair sur les
cotés.
Apron with fold back top and side zips.

Dossier multiposition.
Multi position backrest.

e Anse pour un portage facile. G
Carry handle.

NB: pour une utilisation avec les poussettes Whizz®

et Shop’n Jogg™ Disc Il achetées avant 2010, pensez a
proposer les attaches rapides 3e génération, le seul jeu
d’attaches rapides compatible avec la nacelle-auto.

NB:. if the current Red Castle Carrycot is intended for use
on the chassis of a Whizz® or Shop’n Jogg™ Disc Il stroller
purchased before 2010, please order a set of 3rd generation
attach brackets.



RED CASTLE®

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

© Dimensions: (> ) Norme : EN 1466 + Al (seule) et EN 1888:2012 (sur poussette).
Longueur 88 cm / Length 88cms Kit-auto R44-04
Largeur 50 cm / Width 50cms Safety standard: EN 1466 + Al (used alone) and EN 1888:2012 (used on a

Poids net - 4.4 © stroller), Car-kit R44-04
° olas net : 4, g

Net weight . 4.4kgs Entretien : kit-auto, doublure intérieure et matelas déhoussables et
© lavables en machine

© \Utilisation: Care: the covers of the liner, the car kit and the mattress are machine
S'utilise de la naissance a 9 kg washable
For use from birth to 9kgs °

Garantie : 24 mois ; 6 mois pour les parties textiles

Utilisation sur la poussette jusqu’a 9 kg Guarantee: 24 months, 6 months for the textile parts

Used in combination with the stroller, up to 9kgs

ACCESSOIRES INCLUS / ACCESSORIES INCLUDED

) Protege soleil P Kit-auto TRES FACILEMENT ADAPTABLE SUR LES POUSSETTES :
Sun screen Car-kit

ADAPTS VERY EASILY ON THE STROLLERS

S
N\ e
N

CITYLINK™ 2 LUXOS® WHIZZ*® SHOP’N JOGG™
DISC I

COLORIS /CcOLOURS

Noir Rouge Taupe
Black Red Taupe
101709 101730 101751

ACCESSOIRES EN OPTION /OPT/ONAL ACCESSORIES

-\.I 'r_
Protege-pluie, J J‘M
vent et froid C— Kit auto pour - -~
Protection against 2e voiture ) F Y '.-.‘i'L
& rain, wind and cold Drap de rechange pour matelas Car-kit for 2nd car & = ﬂ
f 101897 Spare fitted sheet for mattress 101896 | e
IR OS2 T
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Accessoires poussette / Stroller accessories

Assise

pour poussette canne

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Taille : 80 x 31 cm (hors parties latérales)
Dimensions: 80 x 3icms (not including sides)

Seat pad for umbrella stroller
Réversible coton / polaire

D Matiére : 1 face coton, 1 face polaire
Fabric: ] side cotton, 1 side fleece
Reversible cotton/fleece

) Entretien : lavable Care: washable

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

© 2 hauteurs de passants pour les sangles du harnais. © S’attache par une bande auto-aggripante au dos des
2 slot heights for the harness shoulder straps. poussettes cannes Red Castle.

Stays in place on our umbrella strollers thanks to a
© 1 face coton, 1 face polaire. velcro strip which attaches to the rear of the seat.

1 side cotton, 1 side fleece.
© Rabat au niveau des pieds pour attacher I’assise au
© Epouse entiérement le hamac pour entourer bébé de repose-pieds.

confort. Slips over the footrest and stays in place.
Covers the stroller seat entirely, surrounding baby in comfort.

COLORIS / COLOURS

Jl . Gris clair Noir Ivoire Taupe
| Light grey Black Ivory Taupe
| 140808 140809 140814 140851
s Wy NN RO AR RO RO
|
I a b I I e r CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

pour poussette canne TECHNICAL INFORMATION

Apron for umbrella stroller

) Taille : 80 x 31 cm (hors parties latérales)
Dimensions: 80 x 3lcms (not including sides)
Protéger votre bébé du froid dans sa poussette
canne (pour les poussettes Connect et CityLink 2).
Protects your child from the cold in his umbrella
stroller (for Connect and CitylLink 2 strollers).

) Matiére : 1 face coton, 1 face polaire
Fabric: 1 side cotton, 1 side fleece

) Entretien : lavable Care: washable

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS / COLOURS

Taupe Noir
Taupe Black
140951 140961




Ombrelle
universelle

Universal parasol Anti-UV UPF 50+

© ombrelle universelle de forme originale. ﬁp?‘: 'V

Stroller parasol, original design, universal clamp.

O Protection anti-UV UPF 50+,
Ultraviolet protection factor (UPF): 50+.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

© oOrientation réglable par 2 ressorts et 1 bouton.
Angle adjusts easily to always keep baby in the shade.

O Fermeture par laniére et bouton pression. » Convient a la plupart des poussettes
Held closed by a small strap and press stud. Adapts on most designs of strollers
. P Tissu anti-UV UPF 50+ imperméable
O Baleines souple et robuste. Fabric anti-UV factor UPF 50+, water-repellent
Strong, flexible spokes.
g P ) Conforme aux exigences de sécurité

o srea 2 R ~ . .. Conforms to safety regulations
O Possibilité d’enlever 'ombrelle en laissant la machoire vissée vy

sur la poussette pour une mise en place rapide. D Entretien : lavable & la main / Care: wipe clean only
chkjre/ease from the str‘o//er The clamp can be left on the G LT ey Y —.
chassis when the parasol is removed.

COLORIS / COLOURS

Taupe
Taupe

140351

Rouge
Red

140330

Noir
Black

140309

Sac de transport

Transport bag

Pour poussette canne CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

For an umbrella stroller

COLORIS / CcOLOUR
) Dimensions :

© Longue ferme_ture éclair centrale. thxIxL):35x 30 x 107 cm Noir / Black
Long central zip. (hx wx L) :35x 30 x107cms

© Sangles intérieures pour maintenir la poussette. » Sac souple, convient & un
grand nombre de modeéles

Inside straps for holding the stroller in place. Soft bag, suitable for most

. . models of umbrella stroller
© Grande sangle de portage réglable sur I’épaule.

Long adjustable shoulder strap.

) Entretien : lavable & la main

Care: wipe clean only 141399
© 2 poignées de transport. ) Garantie : 12 mois
2 carrying handles. Guarantee: 12 months |||I|I|I|II| ||||I||I|||| |II|||
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Accessoires poussette / Stroller accessories

Crococlips

L’accessoire indispensable des promenades
Keeps items in place on the stroller

© Lot de 2 attaches multi-usages. Permet d’éviter
que le doudou ou la couverture ne tombent par terre.
Set of 2 multi-purpose attaching straps. Help prevent
baby’s blanket or toy getting lost or dropped.

© A chaque extrémité, un clip de fixation facile :

I’'un permet de tenir le doudou ou la couverture, I’autre se
clipse sur la poussette ou sur les vétements de I’enfant.
Two easy-open clips, one at either end: attach one to baby'’s toy
or blanket, the other to the stroller or the child’s clothes.

© S’accroche facilement par une simple pression sur le clip
Simply press on the clip to open or to close it.

COLORIS / COLOURS

Marine Rouge Taupe
Navy Red Taupe

Le présentoir
de 12 Crococlips
Display of

12 Crococlips

141300
LI

| RED CASTLE!

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Dimensions : L 20 x | 12cm
Size: L 20 x w 12cms

) Garantie : 12 mois
Guarantee: 12 months




Handies®

Les moufles qui restent attachées a la poussette
The mittens which remain attached to the stroller

© Les moufles Handies® remplacent les gants lors des
promenades hivernales.

Use the Handies® mittens instead of gloves during strolls on
cold days.

© Adaptables a toutes les poussettes (a poignées ou a guidon).
Can be used on all types of buggies or strollers.

© Conviennent aussi bien aux mains des femmes qu’a celles
des hommes (repliables au niveau des poignets pour les petites
mains).

One size fits both men and women (cuffs turn back for small
hands).

© Tiennent toutes seules sur la poussette. Prétes a ’lemploi a
chaque sortie.
Remain in place attached to the stroller, always ready for use.

© En tissu coupe-vent et déperlant, chaudement ouatiné, elles
sont doublées de polaire soyeux.
Wind and showerproof, warmly lined with very soft fleece.

Sur les poussettes a guidon Sur les poussettes a poignées
On a stroller handlebar On a buggy handle

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Taille : unique. Repliable au niveau des poignet
One size fits all. Cuffs turn back for small hands.

) Matiére : extérieur déperlant et coupe-vent,
intérieur doublé polaire, 100% polyester
Fabric: wind and showerproof with a soft fleece lining,
100% polyester

) Entretien : lavable Care: washable

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months

COLORIS /COLOURS

Noir / Black Rouge / Red Taupe /Taupe

NN AR 141230 LLITTTHE
141209 141251
LTI
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Accessoires siege-auto / Car seat accessories

Protectababy”

Guide pour ceinture de sécurité

INRETS

La ceinture de sécurité peut étre dangereuse pour

le foetus. En attendant I'apparition de ceintures

plus adaptées aux femmes enceintes, le Pr Brunet*
recommande « d’ajuster la partie ventrale de la
ceinture le plus bas possible, de fagon a ce gu’elle
appuie sur les os du bassin ». Le guide Protectababy®
permet d’obtenir cette position facilement.

* Chirurgien et Directeur du Laboratoire de Biomécanique
Appliquée de I'Université de la Méditerranée

© Repositionne la ceinture sous le ventre de la future maman :
Pour une meilleure protection en cas de choc ou de freinage brusque.

© N’entrave pas le bon fonctionnement de la ceinture de sécurité.
© Sangle réglable a attacher autour du siége du véhicule.
© Coussin d’assise confortable.

© Se ferme sur la ceinture de sécurité grace a des boutons pression.

EME

g P MOIS

Disponible en France uniquement / Available in France only

COLORIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

P Usage : S'utilise dés le deuxiéme mois de grossesse

) Installation facile et rapide : sur les sieges avant
de la voiture ou les siéges arriere dont on peut faire le tour
avec la sangle

) Dimensions du coussin : 33 x 21 cm
) Entretien : lavage a la main
) Garantie : 12 mois Noir

@ 130499 LT




Cale-tete 2 en1

2 in 1 Head-hugger

Pour des voyages douillets en voiture
For comfortable car journeys

© S’utilise comme réducteur de siége-auto et cale-téte
pour les premiers mois de bébé en voiture.

Reduces the size of the car seat, helps to prevent baby’s head
from leaning to the side.

© Aprés les premiers mois, le coussin-dorsal s’enléve

ainsi que le premier réducteur qui cale la téte.

After a few months, the inner head support and wedge cushion
can be removed.

© Sans le coussin dorsal, le cale-téte 2 en 1 continue a

apporter soutien et confort a votre enfant voyageur pendant COLORIS / cOLOURS
plusieurs mois.

With the cushions removed, the Head-hugger will continue to
offer support and comfort during car travel, for many months. Marine / Navy Gris perle / Pearl grey Ivoire / /vory

L

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Utilisable dés la naissance / For use from birth

) Matiére : tissu éponge / Fabric : soft towelling
) Passages prévus pour les sangles des harnais

Stots for the safety harmess straps R AT
) Entretien : lavable Care: washable 090101 090108 09014

) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months |||I|I|I|II| ||||I|I|| |||I|"|| |||I|I|I|II|||||I|I|| " |I|||||

Bases Isofix i

[sofix bases

. Base Isofix

. pour siége-auto
. Red Castle / Recaro
. Isofix base for the

: Red Castle / Recaro

i car seat

Base Isofix

pour siége-auto RC 2
/sofix base

for the RC 2 car seat

130697

132898
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Le voyage

— Porte-bébés / Baby carriers

L ’écharpe

Porte-bébé . Wrap-baby carrier

© Douce et souple, en jersey de coton, I’écharpe permet un portage
confortable et un contact agréable entre I’enfant et le porteur en
épousant parfaitement la forme de I’enfant et de la personne qui le porte.
Soft, strong and supple. So comfortable to wear, the wrap

actually encourages prolonged close contact, moulding itself

perfectly around the child and the person carrying him.

© Plusieurs positions de portage possibles : pour les nouveau-nés
ou pour ’allaitement, lorsque I’enfant tient bien sa téte puis quand il

commence a tenir assis.

It can be tied very easily in several different ways: some positions
are more suitable for newborns or while breast-feeding, others for
an older child who can support his head or can sit up alone.

VIDEO DISPONIBLE
VIDEO AVAILABLE

WWW.REDCASTLE.FR

Berceau double croisé
intérieur (dés la naissance)
Double cross carry, pouch
inside (from birth)

Berceau croisé
(des la naissance)
Cross cradle carry
(from birth)

Berceau double croisé Sur la hanche (vers 4 mois) ~ Sur le dos (vers 6 mois)
extérieur (dés la naissance) | Hip carry (around 4 months) = Back carry

Double cross carry, pouch (around 6 months)
outside (from birth)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

) 3 longueurs disponibles, & choisir en fonction de la personne qui le porte :
> Taille 1: 4,20 m (tailles 36-38)
> Taille 2 : 4,70 m (tailles 36-42)
> Taille 3: 520 m (tailles 44 et plus)
3 lengths available, according to the person carrying most often:
> Size 1: 4.20m (GB-sizes 8 to 10)
> Size 2: 4.70m (GB-sizes 8 to 14)
> Size 3: 5.20m (GB-sizes 16 and over)

) Dés la naissance (3,5 kg) jusqu'a 18 kg From birth (3.5kgs) up to 18kgs

) Matiére : en jersey de coton trés résistant et trés facile a nouer
Fabric: in a soft, supple jersey cotton very easy to tie

) Conforme aux exigences de sécurité
Conforms to safety regulations

) Entretien : lavable en machine 30° / Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois / Guarantee : 12 months

COLORIS /CcOLOURS

Gris antracite
Antracite grey

420m 010408

470m 010508

520m 010608

Taupe
Taupe

420m 010451

470m 010551

520m 010651




| |
FiPUp*®
Echarpe de portage filet . Mesh baby carrier

© Facile a manier, il permet une utilisation simple et rapide.
Easy to handle, it is quick and simple to use.

© Sa technique de tricotage le rend extensible mais indéformable.
The technique used to knit the cotton allows it to stretch yet not go out of shape.

© Grace a ses mailles aérées, il ne retient pas la chaleur et permet un portage
confortable pour le porteur ainsi que pour ’enfant.

The breathable mesh does not retain the heat and is comfortable

for the person wearing it and for the child.

© Fabriqué en coton doux et souple, il permet un contact agréable sur la peau.
Made in supple cotton, it is soft against the skin.

© Léger et trés peu encombrant, il se range facilement.
Light in weight and easy to store.

T\

Berceau croisé Berceau double croisé Berceau double croisé Sur la hanche (vers 4 mois) Sur le dos (vers 6 mois)
(des la naissance) intérieur (dés la naissance) extérieur (dés la naissance) Hip carry (around 4 months) = Back carry

Cross cradle carry Double cross carry, pouch Double cross carry, pouch (around 6 months)
(from birth) inside (from birth) outside (from birth)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION

) 2 longueurs disponibles : Taille 1: S-M (environ 4,10m) ) Poids : environ 460g / Weight: around 460g

iz 23 L (@mviirem 4200 fm) ) Conforme aux exigences de sécurité
2 lengths available: Size 1: S-M (around 4.10m) Conforms to safety regulations
Size 2: L-XL (around 4.90m)
) Entretien : lavable en machine 30° / Care: machine washable 30°
) Dés la naissance (3,5 kg) jusqu'a 15 kg / From birth (3,5kgs) up to 15kgs
) Garantie : 12 mois Guarantee: 12 months
) Matiére : 100% coton / Fabric: 100% cotton

COLORIS /COLOURS

Gris / Grey Noir / Black

s-M 010708 s-M 010709
[T OTAVIREY IO LT
L-xL 010808 L-xL 010809
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Le voyage

Travel

Bagagerie / Bags

Globetrotter

Sac a langer multi poches, souple et trés fonctionnel
Multi-pocket changing bag, soft, roomy and very functional

© Grande poche extérieure au dos + 2 poches aimantées
devant pour un esprit baroudeur.

One large pocket at the back and 2 small front pockets with
decorative buckles give this bag a true spirit of adventure.

© 2 poches élastiquées sur les cdtés extérieurs du sac pour
accéder facilement et rapidement a I’essentiel de bébé ou
de maman (doudou, portefeuille, téléphone portable...).

2 elasticated side pockets ensure quick, easy access to small
objects.

O Intérieur du sac muni de bandes élastiques pour y
maintenir couches et change de bébé.

Elasticated organizer pockets inside the bag will keep diapers
and baby’s changing products in place.

COLORIS / COLOURS

Noir / Black Rouge / Red

AN A 021030
o208 (AN

P

1

© Accessoires inclus : sac isotherme, matelas a langer, sac
porte sucettes, trousse multi poches, 2 laniéres permettant
d’accrocher le sac sur la poussette, pochette indépendante
Zippée.

Accessories included: insulating bag, changing mat, soother
carrier, multi-pocket organizer pouch , 2 small straps for
attaching the bag on the stroller, separate zipped pouch.

Taupe / Taupe Marron / Brown

L LITRRT 021075
ozos! (NN AR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

P Taille : Sac (h x L x ) : 30 x 44 x 17 cm
Size: Changing bag. (hx w x ) : 30 x 44 x 17cms
) Matelas a langer (I x L) : 45 x 63 cm
Changing mat: (| x w). 45 x 63cms
) Volume : 16 litres
Volume: 16 /itres
) Nombreux accessoires inclus
Includes many accessories

) Garantie : 12 mois
Guarantee: 12 months




Sac Metropole

Sac 48 heures / 48h changing bag

© Formes rondes, style rétro et coutures selliers
contrastantes lui donnent une ligne tendance.
Curved forms and contrasting saddle stitch decoration give it

a modern-retro look.

© Intérieur du sac muni de poches élastiques
pour y maintenir couches et change de bébé.
Elasticated pockets inside the bag help packing to be done in

the most practical way.

© Possibilité d’accrocher le sac sur une valise cabine tel un
vanity. Can be slipped over the handle of a travel case.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TECHNICAL INFORMATION

) Taille: Sac ¢(h x L x ) : 37 x 42 x 18 cm

) Matelas a langer (I x L) : 45 x 63 cm
Changing mat: (| x w).: 45 x 63cms

) Volume : 19,5 litres / Volume: 19.5 litres
) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Size: Changing bag. (h x w x ) : 37 x 42 x 18cms

© Accessoires inclus : matelas a langer, pochette
indépendante zippée, sac isotherme pour 3 grands
biberons, 2 laniéres permettant d’accrocher le sac sur la
poussette.

Accessories include: changing mat, separate zipped pouch,
insulating bag for 3 large baby bottles, 2 small straps for
attaching the bag on the stroller.

COLORIS / COLOURS

Marron
Brown

Noir
Black

021109

02175

021151

Sac fourre-tout
Feather Light

Du volume en toute liberté

Changing bag. volume and freedom

© Accessoires inclus : matelas a langer, 2 pochettes de
rangement zippées, 2 laniéres permettant d’accrocher le

sac sur la poussette.

Accessories included: changing mat, separate zipped
pouch and 2 straps for attaching the bag onto the stroller.

COLORIS /COLOURS

Gris clair mat
Matt Light grey

0213127

Bleu roy mat
Matt Royal blue

0213130

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

P Taille: (hx L x1):37x42x18 cm / Size: (h x w x ) . 37 x 42 x 18cms

) Matelas a langer (I x L) : 45 x 63 cm / Changing mat: (| x w):: 45 x 63cms
P Tissu : 100% polyamide / fabric: 100% polyamide

P Entretien : lavable en machine 30° / Care: machine washable 30°

) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Noir mat
Matt Black

0213128

Gris anthracite mat
Matt Anthracite grey

0213131

Taupe mat
Matt Taupe

0213129

=
1
Rose tendre mat = \

Matt Sweet rose ,i‘.
0213132
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Bagagerie / Bags

yLA Pochette

THE Clutch bag

Pour une sortie de 2h avec bébé
For a 2h outing with baby

© Encombrement minimal mais forte contenance :
2 couches / lingettes / matelas a langer / lotion
de toilette / carnet de santé / body / doudou.

© Pratique et bien pensée, elle dispose de compartiments ° Small_on the. outside, big_ on the inside. Ca'? hold:
adaptés a tous les usages des mamans: 2 nappies / wipes / changing mat / baby lotion /

- A l'avant : 2 poches pour contenir les indispensables baby’s health book / babygro / comforter.

de maman « Practical, it has specific compartments and side openings:
- Au milieu : 6 poches, dont une zippée pour loger - Front: 2 pockets to hold mummy’s essentials

les essentiels de bébe - Middle: 6 pockets, including one zipped for baby'’s essentials
- A l'arriére : 1 poche pour le matelas a langer - Back: 1 pocket for the changing mat.
© Portage simplifié grace a sa bandouliére amovible  Easy to carry thanks to its removable shoulder strap.
© sobre et élégante, elle se mariera e Simple and elegant, it goes well with mummy’s outfit.

facilement avec une garde-robe

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

) Volume : 1 Litre
Volume: | litre

) Matelas a langer (L x I) : 48 x 23 cm

Changing mat: (| x w): 48 x 23cms
) Entretien : lavable & la main / Care: wipe clean only
) Garantie : 12 mois / Guarantee: 12 months

Noir Taupe
Black Taupe

Le présentoir
de 6 Pochettes
Display of

6 Clutch bags

021761
LT




RED CASTLE’

Pois &
Velours

> Une collection douce, au style raffiné dédiée aux » 2 coloris doux et unisexes.
nouveaux nés. 2 Soft, unisex colours.

A soft touch, refined collection dedicated to newborns.
> Style raffiné grace au Jacquard avec pois en relief.

» Confort et souplesse pour bébé grace a la douceur Refined, timeless design in a Jacquard weave with
de la maille. embossed dots.
Comfort and softness for baby thanks to the fine-knit stitch.
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Les themes de collection
Collection themes

Fine Vintage

L’esprit lange

Douceur, style et Iégéreté pour cette collection rétro chic, qui
existe en deux thémes : Liberty* Baby! et Petits Pois!

Tissage de qualité, tissu 100% coton peigné, doux, résistant et
confortable.

)

&

//« "

Softness, lightweight and style for this retro chic collection
available in two themes : Liberty* Baby! and Petits Pois!

High quality weave, 100% combed cotton fabric, comfortable
and strong.




RED CASTLE’

Nordic Inspiration
NATURAL SPIRIT
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La qualité ct le service
Quality and service

Attaches rapides

Attach brackets

-
EVOLUTWIN®
Siége-auto RC 2
RC 2 car seat / _— -
- N - CITYLINK™2 Luxos™

—_— — >

\ sHoP'N JoGG™

T _— DISC Il
o e

Siége-auto Red Castle / Recaro
Red Castle / Recaro car seat * *

IR

CITYLINK™2

SHOP'N JOGG™
DISC i

§ ’1 CITYLINK™2 *xow
/

SHOP'N JOGG™
DISC Ii

Nacelle Auto
Carrycot




(PARENTS
A CHOISI

CERTIPUR : garantit que le produit a été fabriqué dans le
respect de standards trés élevés de Sécurité, Hygiéne et
Environnement. Un laboratoire valide les contrdles effectués
sur des échantillons de mousse fournis par le fabricant avant
d’attribuer le label CertiPUR®.

TOG : nous avons adopté un systéme créé Outre-Manche qui
identifie la chaleur ou la « résistance thermique » d'un produit.
Il s'agit d'unités qui s'appellent TOGS. Plus la valeur d'un TOG
est élevée, plus le produit tient chaud. Nos sacs de nuit sont
disponibles dans trois valeurs de TOG.

INRETS : Institut National de Recherche sur les Transports
et leur Sécurité, dont I'une des missions de sécurité routiere
porte sur de la biomécanique pour le confort et la protection
des usagers de la route.

ISOFIX : Isofix est un systéme de fixation standardisé pour les
sieges enfant des groupes O/0+ et 1 qui possédent leur propre
systeme de harnais. Grace au systeme Isofix, les risques de
mauvaise installation du siege dans la voiture sont diminués.
La base Isofix assure une protection optimale grace a la
liaison directe entre le systéme et la carrosserie du véhicule,
indépendamment de I'emplacement des points d'attache des
ceintures pour adulte.

Parents a choisi : ce label identifie les produits sélectionnés
par la rédaction du magazine PARENTS... produits qu’'elle
considere innovants, sécurisants et pratiques.

TOXPROOF/TUV : assure que l'utilisation de substances
dangereuses pouvant avoir de graves conséguences sur
la santé est bannie des textiles et matieres certifiées. Les
produits possédant le label Toxproof sont régulierement et
séverement testés.

Fleur de Coton® : un tissu en jersey de coton,
extrémement doux. Garanti sans métaux lourds
ni colorants azoiques

Fleur de Coton®: an extremely soft and
comfortable jersey cotton fabric. Guaranteed
free from heavy metals and azo dyes.

S

Labels et logos

Seals of approval and logos

L'ensemble de nos fournisseurs de textile sont Oekotex standard 100
All our textile suppliers are Oekotex standard 100

CERTIPUR: seal of approval which guarantees that the product
was manufactured in accordance with very high Safety, Hygiene
and Environmental standards. A laboratory validates the tests
carried out on foam samples provided by the manufacturer
before attributing the CertiPUR® Seal.

TOG: we have adopted a rating system widely used in Great
Britain: The TOG system. This is often used to describe the heat
of adult quilts and sleeping bags for camping. The higher the
TOG value on an article, the more heat it retains. Our sleeping
bags are available in three TOG values.

INRETS: The French "Institut National de la Recherche sur les
Transports et leur Sécurité” (INRETS) has as one of its main
aims, to improve the means and systems of transport and of
traffic from technical, economic and social viewpoints for the
comfort and safety of road users.

ISOFIX: Isofix is a standardised mounting system for groups
O+ and 1 child car seats which have their own harness system.
Thanks to the Isofix system, there are less risks of wrongly
installing the car seat in the car. The Isofix points are integrated
in the car body. The Isofix base can be fitted easily and quickly
to these standardised points: locked to the car's body, it
becomes a safe, firm base.

Parents a choisi: This label identifies the products selected
by the editors of the French baby magazine PARENTS.
Products it considers innovative, practical and reassuring.

TOXPROOF/TUV: assures that any dangerous substances
which could have serious consequences on health are banned
from the fabrics or the certified products. Products which carry
the TOXPROOF seal are subject to regular and severe testing.

ANTI UV UPF 50+ : tissu garantissant une protection
anti-UV d'indice 50+.

ANTI UV UPF 50+: fabric which guarantees an anti-UV
protection factor of 50+.




La qualité ct le service
Quality and service

S.A.V.

Le Service Aprés Vente de Red Castle France

Le Service Aprés Vente de la société RED CASTLE FRANCE est a la disposition des magasins revendeurs de produits de
puériculture pour recevoir et traiter toutes questions concernant d’éventuels défauts ou dysfonctionnements d’articles des
gammes RED CASTLE et RED CASTLE SPORT.

Ce service est a votre disposition pour :
e Des conseils de montage des différents produits des gammes RED CASTLE et RED CASTLE SPORT.
e Les expéditions de piéces détachées.
e ’enlévement de colis pour réparations sous garantie et hors garantie.

Traitement des commandes de piéces détachées
¢ La commande de piéces détachées se fait par fax ou par e-mail.
¢ Les pieces sont expédiées par nos soins a I'adresse du revendeur.

IMPORTANT : pour la gratuité de la piéce détachée, il est impératif de nous transmettre le ticket de caisse du produit.

Réparation de I’ensemble des articles des gammes RED CASTLE et RED CASTLE SPORT

Retour d’une poussette, d’'un siege-auto ou d’une nacelle pendant la période de garantie.
¢ L’enlevement sera organisé par RED CASTLE a I'adresse du revendeur (et non du particulier).
¢ A réception, l'article sera expertisé.

¢ Si la garantie constructeur s’applique : la réparation de I'article est effectuée et le produit réexpédié gratuitement par nos
soins a I'adresse du revendeur.

¢ Si la garantie constructeur ne s’applique pas (utilisation non couverte par la garantie) : un devis pour la remise en état
de l'article sera envoyé au revendeur - devis qui inclura les frais de transport Aller/Retour.

* A réception du devis accepté, la réparation pourra avoir lieu et I'article sera réexpédié a I'adresse du revendeur.
Si le devis est refusé, l'article sera réexpédié en I'état a réception du réglement des frais de transport Aller/Retour.

Les devis sont transmis par fax, e-mail ou courrier. |l est impératif lors d’une réexpédition d’article de nous faxer ou de
nous expédier par courrier le devis signé et tamponné par le revendeur avec la mention « Bon pour accord ».

IMPORTANT : une photocopie de la preuve d’achat sera demandée pour chaque retour sous garantie.

Retour d’une poussette, d’un siége-auto ou d’une nacelle en dehors de la période de garantie.

¢ ’enlévement sera organisé par RED CASTLE a I'adresse du revendeur (et non du particulier). A réception l'article sera expertisé.
* Un devis pour la remise en état de l'article sera envoyé au revendeur - devis qui inclura les frais de transport Aller/Retour.

¢ A réception du devis accepté, la réparation pourra avoir lieu et I'article sera réexpédié a I'adresse du revendeur.
Si le devis est refusé, l'article sera réexpédié en I'état a réception du réglement des frais de transport Aller/Retour.

¢ Les devis sont transmis par fax, e-mail ou courrier. Il est impératif lors d’'une réexpédition d’article de nous faxer ou de
nous expédier par courrier le devis signé et tamponné par le revendeur avec la mention « Bon pour accord ».

IMPORTANT : nous demandons a nos clients de bien vérifier chaque retour car aucune réclamation ne sera acceptée
apreés un délai de 7 jours.

Retour d’un article textile pour poussette, siege-auto ou nacelle pendant la période de garantie
¢ La commande de piéces détachées se fait par fax ou par e-mail.

¢ Les pieces sont expédiées par nos soins a I'adresse du revendeur.

IMPORTANT : pour la gratuité de la piéce détachée, il est impératif de nous transmettre le ticket de caisse du produit.




RED CASTLE®

Retour d’un article textile pour poussette, siege-auto ou nacelle en dehors de la période de garantie.

¢ 'expédition est effectuée directement par le revendeur.

¢ A réception, l'article sera expertisé.

* Un devis pour la remise en état de l'article sera envoyé au revendeur - devis qui inclura les frais de transport Aller/Retour.

¢ A réception du devis accepté, la réparation pourra avoir lieu et I'article sera réexpédié a I'adresse du revendeur.
Si le devis est refusé, l'article sera réexpédié en I'état a réception du réglement des frais de transport Aller/Retour.

¢ Les devis sont transmis par fax, e-mail ou courrier. Il est impératif lors d’'une réexpédition d’article de nous faxer ou de
nous expédier par courrier le devis signé et tamponné par le revendeur avec la mention « Bon pour accord ».

IMPORTANT : nous demandons a nos clients de bien vérifier chaque retour car aucune réclamation ne sera acceptée
apreés un délai de 7 jours.

Procédure de retour d’un produit en S.A.V.

Avant tout retour d’un produit, il est nécessaire de nous en faire une demande par fax ou par e-mail, en nous précisant la date
d’achat du produit pour application de la garantie.

Une fiche avec un Numéro de Retour est établie, reprenant les informations nécessaires au bon fonctionnement du S.AV (vos
coordonnées, la nature du produit retourné, la description du dysfonctionnement mentionné et le numéro de série du produit).

La fiche de retour est disponible sur demande. Nous pouvons vous la transmettre par fax ou courrier.
Vous pourrez a tout moment demander le suivi de votre S.AV.

IMPORTANT : pour tout retour, le produit devra étre proprement emballé, et envoyé avec une copie du ticket de caisse ou du
bon de garantie.

Procédure de réception d’un produit

Malgré tout le soin apporté par RED CASTLE FRANCE dans la préparation des colis, le colis ou le produit peut malheureusement
s’avérer défectueux.

Colis livré par transporteur :

Si le colis est détérioré et que le produit s’avere endommagé, émettre impérativement des réserves sur le bon du livreur, sous
forme manuscrite, accompagnées de votre signature.

Nous transmettre le bordereau de livraison par fax ou courrier.
Exemples de réserve :

e Colis troué en bas ;

e Crochet de fermeture cassé sur le produit...

Garantie internationale : retour des produits vendus a I’étranger

Dans le cas ou un retour doit-étre organisé depuis I'étranger, le revendeur s’engage a prendre en charge le retour du produit
depuis I'étranger jusqu’a ses locaux en France.

L’enlévement du produit sera pris en charge par Red Castle a partir des locaux francais du revendeur uniquement.

De méme, tout retour de produit réparé ou toute expédition de pieces détachées sera faite a 'adresse du revendeur en France.
Celui-ci s’engage a faire ensuite parvenir le produit réparé ou les pieéces détachées a son client, a I’étranger.

La garantie de nos produits est valable pour une période de 12 ou 24 mois consécutifs selon les produits.
Les parties textiles des poussettes, sieges-auto et nacelles sont garanties 6 mois consécutifs.

Les produits doivent étre réguliérement entretenus conformément aux indications données dans le mode d’emploi.
La garantie n’est pas transmissible. Seul le propriétaire initial peut en bénéficier.

SAV Export - merci de contacter votre fournisseur.
Export After sales - Kindly contact your supplier.

Contactez nous : ©O Email : sav@redcastle.fr
O Tél.: 04 4216 3180

O Fax:04 4260 76 99
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L es repréesentants

e Red Castle z

NORD

Nicolas BERTRAND

Tél: 06 88 80 9178
Départements : 02, 08, 14, 27, 28,
51, 59, 62, 76, 80.

nicolas.bertrand@peek-a-boo-districom

OUEST

Nicolas POUDAT

Tél: 06 47 42 07 68
Départements : 22, 29, 35, 37, 41,
44,45, 49, 50, 53, 56, 61, 72.
nicolas.poudat@peek-a-boo-districom

SUD OUEST

Marie LAVOLLEE

Tel: 06 47 42 07 35

Départements : 09, 12,15, 16, 17,

18,19, 23, 24, 31, 32, 33, 36, 40, 46, 47,
64, 65, 79, 81, 82, 85, 86, 87, Andorre.
marie.lavollee@peek-a-boo-districom

REGION PARISIENNE

Alexandra LINDET

Tel: 06 831299 58

Départements : 60, 75, 77, 78, 91,
92, 93, 94, 95.
alexandra.lindet@peek-a-boo-districom

RHONES-ALPES

Emilie SCOTTI

Tel: 06 87 60 4102

Départements : 01, 03, 07, 26,

38, 39, 42,43,48,63,69, 71,73, 74.
emilie.scotti@peek-a-boo-districom
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Anne-Laure BOUR-BALK 2A

Tél: 06 87 60 40 46

Départements : 10, 21, 25, 52, 54,

55, 57,58, 67, 68, 70, 88, 89, 90.
anne-laure.bour-balk@peek-a-boo-districom

SUD-EST

Sandrine MILLET

Tél: 06 8510 3315

Départements : 2A, 2B, 04, 05, 06,
1,13, 30, 34, 66, 83, 84.
sandrine.millet@peek-a-boo-distri.com

DOM-TOM

ACE - Franck LEMOINE
Tél: 04 98 0125 81
f.lemoine@agence-com-export.fr

SERVICE COMMERCIAL FRANCE
Tél: 04 4260 76 90
Fax : 04 42 60 76 99

Orientez vos clients vers notre site internet.
www.redcastle.fr



CENTRAL & EASTERN
EUROPE

BULGARIA

Red Point Bulgaria EOOD
JKROSNA Poluana Il Ch Block
29/A/6/16 1330 Sofia
contact@redcastle.fr

CZECH REPUBLIC

For Baby Spol S.R.O

Komercni park Nupaky - Nupaky 466
251 01 Nupaky - CZECH REPUBLIC
Tél. +420/244 402 665

Fax : +420/241 768 540
contact@redcastle.fr

POLAND

Solution Baby Care
Wilanowska Street 44B
05-520 Konstancin - POLAND
Tél. +48 500 000 528
contact@redcastle.fr

SLOVAKIA

For Baby S.R.O
Vetericova 19 - SK-841-05
Bratislava 4
contact@redcastle.fr

RUSSIA

Abondance Distribution

Ul. Novokuznetskaya 4/12, str.2
19017, Moscow - RUSSIA

Tél. +7(495)7906009
order@redcastle.ru

WESTERN EUROPE

BELGIUM & LUXEMBOURG

Euro Distri Baby

7, rue Edouard Belin

1435 Mont Saint Guibert - BELGIUM
Tél. +32 (0) 10 45 47 12

Fax +32 (0) 10 45 36 79
contact@redcastle.fr

GERMANY

Kidsbo GmbH

Dammstr. 70

53721 Siegburg - GERMANY
Tél. +49 (0)2241 9768 121
Fax +49 (0)2241 9768 130
contact@redcastle.fr

GREECE

Kidscom

71 Millerou str

10436 Athen - GREECE
Tel. +30 210 523 260 5

Fax +30 210 522 660 5
contact@redcastle.fr

IRELAND
Clever Clogs

2, Kinsealy Business Park Kinsealy

Co.Dublin - IRELAND
Tél. +353 1828 4823

Fax +353 1828 4824
contact@redcastle.fr

ITALY

Diido

viale dell'Industria 6/C
37030 Ronca

Verona - ITALIA

Tél. +39 045 654 5145
Fax +39 045 654 9352
contact@redcastle.fr

NETHERLANDS

Baby Pien - Professionals
in Exclusive Nursery
Nijverheidsweg 7

5627 BT Eindhoven -
THE NETHERLANDS

Tél. +31.40.2619110

Fax +31.84.7437826
contact@redcastle.fr

SPAIN & PORTUGAL

Peek a Boo Spain

Calle Independencia, 384-386
08041 Barcelona - SPAIN

Tél. +34 93 446 13 29

Fax +34 93 436 70 23
contact@redcastle.fr

SWEDEN

Xacta/ Dendama AB
Lodbrinken 4 A SE
17237 Sundyberg
contact@redcastle.fr

SWITZERLAND

Bisal GmbH
Industriestrasse 12
CH 3422 RUDTLIGEN
contact@redcastle.fr

UNITED KINGDOM

Peek A Boo UK

86-90 Paul Street, 3rd Floor
London EC2A 4NE - UK

Tél. +44 (0)20 3137 6620
contact@redcastle.fr

MIDDLE EAST

GULF REGION
Dutchkid FZCO
Office 107 Matloob Bldg. 2
Al Safa 1, Sheikh Zayed Rd.
PO Box 333741

Dubai - UNITED ARAB EMIRATES

Tél. +971 (0)4 323 2500
Fax +971 (0)4 323 2900
contact@redcastle.fr

TUNISIA

M & M Santé

Lotissement Les Jardins du Lac
Lot 2-2-12

Zone d'activité Le Kram 2015
Tél.: +216 71182 182

Fax : +216 71182180
contact@redcastle.fr

ASIA / PACIFIC

AUSTRALIA

Pacificare

PO BOX 3052, SYNDAL
VIC 3149 AUSTRALIA
contact@redcastle.fr

CHINA

Shanghai beijie babies &

ladies goods co., LTD

1500 Huancheng West Road
Nangiao Town, Fengxian District,
Shanghai, 201400 CHINA

Tél. +021-68366064/68366074
Fax +86 021-68366235*802
contact@redcastle.fr

HONG KONG

Eugene Group

1/619 Paholyothin Road 60

Kukod Lamlukka, Pathumthani 12130
Tél. +66 2993 6540

Fax +66 2993 6541
contact@redcastle.fr

MALAYSIA / SINGAPORE
INDONESIA

One Nebula Ltd

6 Kwong Min Road
SINGAPORE 628709

Tél. +65 6265 6485

Fax +6563 1060
contact@redcastle.fr
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www.redcastle.fr

Rejoignez-nous sur :
ReD casTLE' [ESTBINIET I Follow us on:
o www.facebook.com/RedCastle.RedCastle.Sport
© www.twittercom/#!/RedCastle_SP
Tél: +33 (0)4 426076 90 . Fax: + 33 (0)4 42 60 76 99 YoM www.youtube.com/user/RedCastleRedcastleSP

900 Rue Ampere - CS 70411 - Péle d’Activités Les Milles
13591 AIX EN PROVENCE Cedex 3 - France






